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Wprowadzenie

Nowy numer ,,Zeszytéw Historycznych” odbiega nieco od ustalonej formuty.
Poswigcamy go niedawno zmarfemu Tomaszowi Pryllowi - znanemu i cenionemu
tlumaczowi oraz przewodnikowi turystycznemu i autorowi krajoznawczego bloga.
Tomasz spoczal na cmentarzu w Cieplicach, w miejscu, z ktdrego rozposciera sie
rozlegla panorama na Karkonosze. Fakt ten ma o tyle znaczenie, ze Tomasz, tak jak
wielu z nas, zakochat si¢ w Karkonoszach i lubit je poznawac¢ spacerujac po nich.

Tomasz, jako tlumacz, podejmowatl si¢ takze pierwszych ttumaczen ciekawych,
acz nieznanych szerszemu ogoétowi relacji i opisow, jakie powstawaly w poprzednich
wiekach. Przybywajacy tu kuracjusze opisywali zaréwno widoki, jakie otwieraly si¢
przed nimi, jak i swoje odczucia. Czesto bowiem to, co widzieli, bylo czyms, czego
jeszcze nie do$wiadczyli w swoim zyciu. Kroniki te przetrwaly do naszych czaséw,
jednak nie sg znane wlasnie z powodu jezyka, w ktérym je napisano. Dlatego To-
masz wybieral co ciekawsze opisy i ttumaczyl je na jezyk polski.

W najnowszym ,Zeszycie” zamieszczamy ,,Kronike podrozy do Cieplic” jaka
odbyt w 1812 roku Joseph Mendelssohn. Zostata ona odkryta i przetlumaczona
przez Tomasza. Pracowal nad nig, majac $wiadomos¢, ze przegrywa nierdwng walke
ze $miertelng choroba.

I wlasnie dlatego, by Jego praca nie poszta na marne, zamieszczamy ja w niniej-
szym ,,Zeszycie Historycznym” Pragniemy w tym miejscu podziekowa¢ Stanistawo-
wi Firsztowi, ktéry podjal si¢ trudu zredagowania tej pracy oraz Ivo Laborewiczo-
wi, ktéry przygotowal note o Tomku i jego dokonaniach. Dziekujemy takze Zonie
Tomka Pani Sabinie Pryll za udostgpnienie pracy meza.

Moze wydawac sig, ze publikacja, ktérg oddajemy w Wasze rece, drodzy Czy-
telnicy, pomyslana jako upamietnienie Tomasza Prylla, nie oddaje do konca nalez-
nego Mu miejsca w panteonie regionalistow karkonoskich, jednak jest to uczynione
z rozmystem, jako wstep do kolejnej publikacji traktujacej o zyciu i dokonaniach
Tomasza.

Tym razem, poprzez zamieszczenie kroniki Josepha Mendelssohna, pokazuje-
my, jak wygladaly nasze gory 200 lat temu. Pokazujemy, jak byty zagospodarowane,
jak dbano o podroéznych, jak oni z kolei odbierali pickno tu zastane. Chcemy, by
poprzez 6w opis, kazdy mégt poréwnac co sie w tych gérach zmienilo. By kazdy
zobaczyl réznice pomiedzy tamtym poznawaniem gor, a dzisiejszym ich postrzega-
niem.

Zapraszamy do lektury.

Krzysztof Tecza
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Lamiast wstepu

TOMASZ PRYLL
(03.04.1960 - 25.01.2017)

przewodnik, wielki popularyzator Karkonoszy
i znakomity thumacz

Tomasz, Tomek Pryll znany byl wielu ludziom przede
wszystkim jako przewodnik turystyczny i autor krajoznaw-
czego bloga, ale jednym z Jego najwazniejszych zaje¢ byto
tlumaczenie. Przelozyl z jezyka niemieckiego na jezyk
polski — w sposéb znakomity — wiele bardzo waznych dla
dziejow i kultury regionu materiatéw historycznych i dziet
literackich, ktére po wydaniu drukiem stawaly sie czesto
prawdziwymi bestsellerami. Niestety, liczni czytelnicy, po-
chlaniajac te teksty z wielkim zainteresowaniem, nie zwra-
cali z reguly uwagi na nazwisko autora przektadu, ale taka
bywa dola thumaczenia. Jako czlowiek skromny, Tomek tym
sie nie przejmowal, chyba nawet tego nie dostrzegal, cieszac
sie z mozliwosci uprzystepnienia tychze materialéw wszystkim mitosnikom regio-
nu. Nie ograniczal si¢ przy tym do tlumaczenia tekstow zleconych przez innych, ale
sam aktywnie wyszukiwal interesujace, malto znane lub wrecz nie znane materialy,
warte popularyzacji, skrupulatnie je przektadajac. Jego przedostatnim dzietem jest
publikowana wtasnie, a pochodzaca z 1812 roku, kronika podrézy Josepha Men-
delssohna w Karkonosze, ktérg sam odkryl i z wielka pieczolowitoscig przelozyl na
jezyk polski.

Zmarty 25 stycznia 2017 r. w Jeleniej Gorze Tomasz Pryll urodzit si¢ 3 kwietnia
1960 r. w Milanéwku, przezyl wiec niemal pelne 57 lat, z ktérych znaczng czes$¢ -
blisko ¢wier¢ wieku — mieszkat i dziatat aktywnie w Karkonoszach. Zanim jednak tu
trafil, spedzit wiele lat w Niemczech, wcze$niej i pdzniej w Warszawie. Tu skonczyt
rézne szkoty. W 1978 r. zdal egzamin maturalny w liceum w Bremerhaven. Nastepnie
trzy lata studiowal lingwistyke na Uniwersytecie w Hamburgu, by w pazdzierniku
1980 r. — niedlugo po tym, jak narodzila sie ,Solidarnos¢”, wroci¢ do Polski do sto-
licy, gdzie podjat studia germanistyczne na Uniwersytecie Warszawskim, przerwane
w grudniu 1981 r. wraz z wprowadzeniem stanu wojennego. Po wielu perypetiach
podjal wéwczas bardzo elitarng prace, a mianowicie zostat operatorem komputeréw
IBM w Centrum Obliczeniowym Instytutu Organizacji Przemystu Maszynowego
w Warszawie, gdzie pracowal w latach 1983-1985. Nie zrezygnowal jednak z nauki.
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Gdy tylko stalo sie to mozliwe podjal w pazdzierniku 1984 r. w trybie zaocznym
studia germanistyczne (nie madgt zrezygnowac z pracy, ktéra dawala mu podstawy
egzystencji) w Instytucie Neofilologii Uniwersytetu Wroctawskiego. Studia ukon-
czyl w czerwcu 1986 r. uzyskujac absolutorium, lecz nie przystapil do egzaminu ma-
gisterskiego. Znow praca okazala si¢ koniecznoscia przewazajaca nad domknigciem
ostatnich formalnosci.

W 1985 r. rozpoczela si¢ Jego zawodowa kariera przewodnicka. Najpierw zo-
stal pilotem wycieczek zagranicznych w warszawskim ,,Orbisie”, wspdtpracujac z tg
firma az do 2001 r. W 1993 r. przeniost si¢ w Karkonosze, gdzie w Mystakowicach
rozpoczal wlasng dzialalnos¢ gospodarcza, wlasnie jako przewodnik sudecki (gtow-
nie dla grup niemieckojezycznych), ale i inwestor budowlany. Jednoczesnie wspot-
pracowat z tutejszym Urzedem Gminy jako ttumacz jezyka niemieckiego. W 1997 r.
zostal dyrektorem w firmie kamieniarskiej ,,NFS-Funk Piaskowiec” w Karpaczu.
Z kolei w 1999 r. zajal rowniez stanowisko dyrektora w mieszczacej sie w Jeleniej
Gorze niemieckiej firmie ,,Acronis”, gdzie byl jednoczesnie ttumaczem.

Tlumaczeniem Tomek Pryll zajmowat sie zawodowo — w ramach wtlasnej dzia-
talnosci gospodarczej — nieprzerwanie od 1985 r., ale w Jeleniej Gorze dziatalnos¢
ta przybrala szczegdlny charakter. Rozpoczal tu bowiem wspoélprace z urzgdami, ale
przede wszystkim z instytucjami naukowo-kulturalnymi, dokonujac wielu tluma-
czen konsekutywnych i symultanicznych, m.in. na konferencjach organizowanych
m.in. przez Euroregion ,NYSA’, Muzeum Karkonoskie i Muzeum Przyrodnicze
w Jeleniej Gorze. Tu zetknal sie z tekstami historycznymi oraz naukowymi, stajac
sie najwazniejsza osobg w regionie uprzystepniajaca polskiemu czytelnikowi nie-
mieckojezyczng literature. Zajmowal si¢ tez tlumaczeniem prac polskich na jezyk
niemiecki, przez co stal si¢ postacia znang i popularng wéréd badaczy i milosnikow
regionu u naszych zachodnich sgsiadow. Najbardziej znaczagcym dokonaniem w tej
dziedzinie jest niewatpliwie przektad kronik jeleniogoérskich, dokonany na zlecenie
Muzeum Karkonoskiego w Jeleniej Gorze. Byly to nastepujace dziefa:

« Johann Daniel Hensel, Historyczno-topograficzny opis miasta Jeleniej Géry w Slg-
sku od jego czasow najdawniejszych do roku 1797 przez Johanna Daniela Hensela,
pomyst i red. Stanistaw Firszt, thum. Tomasz Pryll, wydawca Muzeum Karkono-
skie, Jelenia Gora 2005;

« Johann Karl Herbst, Kronika miasta Jelenia Géra na Slgsku do roku 1847, pomyst
i red. Stanistaw Firszt, ttum. Tomasz Pryll, wydawca Muzeum Karkonoskie, Jele-
nia Gora 2007;

« Moritz Friedrich Vogt, Ilustrowana Kronika miasta Jelenia Géra na Slgsku zawie-
rajgca jego historyczno-topograficzny opis od jego poczgtku az po czasy obecne,
pomyst Stanistaw Firszt, ttum. Tomasz Pryll i Emil Mendyk, wydawca Ksigznica
Karkonoska, Jelenia Géra 2008;

o David Zeller, Jeleniogorskie ciekawostki: Czes¢ pierwsza zawierajgca opis sytuacji
i potozenia od wzniesienia miasta a takze tego, co zdarzyto sig do roku 1648, kiedy
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to zawarty zostat Pokdj Westfalski. W szczegdlnosci jednak to, co opisujg dawni jele-
niogorscy uczeni w pismie, pomyst Stanistaw Firszt, ttum. Tomasz Pryll, wydawca
Ksigznica Karkonoska, Jelenia Goéra 2008.

A takze podobne dzieto dotyczace Kowar:
Theodor Eisenmanger, Historia Miasta Kowary, thum. Tomasz Pryll i Emil Men-
dyk, wydawca Zwigzek Gmin Karkonoskich, Bukowiec 2011.

W wymienionych wyzej kronikach Tomasz Pryll nie ograniczyl si¢ wylacznie

do tlumaczenia, ale dal tez wiele przypiséw merytorycznych, wyjasniajacych spra-
wy zwigzane chocby z topografia, dawnymi jednostkami miar, badz z opisywanymi
wydarzeniami.

Wybrane publikacje zwarte, w ttumaczeniu ktérych brat udziat Tomasz Pryll:

1.

Zrédla pisane dotyczgce Ducha Gér z Karkonoszy od sredniowiecza do kotica
XVII, pomyst, red. i oprac. graf. Stanistaw Firszt; ttum. Emil Mendyk, Tomasz
Pryll, wydawca: Muzeum Karkonoskie, Jelenia Géra 2003 [tlumaczenie na pod-
stawie: Kondrad Zacher, Riibezahl-Annalen, Breslau 1906 — Schriftliche Quellen,
die den Berggeist von Riesengebirge betreffen, seit dem Mittelalter bis Ende des
17. Jahrhunderts; nach: Kondrad Zacher, Riibezahl-Annalen, Breslau 1906].
Swierzawa i okolice — Schonau und Umgebung, pod red. Stanistaw Firszt, Ivo
Laborewicz, Andrzej Paczos; thum. na jez. niem. Tomasz Pryll, wydawca: Miasto
i Gmina Swierzawa, Swierzawa 2004.

Karol Koper, Z dziejéw Swierzawy do 1945 roku — Aus der Geschichte Schonaus
bis 1945, red. Stanistaw Firszt, ttum. Tomasz Pryll, wydawca Miasto i Gmina
Swierzawa, Swierzawa 2004.

Z dziejow Kamiennej Gory — Aus der Geschichte Landeshuts, ttum. na jez. niem.
Tomasz Pryll, wydawca: Muzeum Tkactwa Dolno$laskiego w Kamiennej Gorze,
Kamienna Gora 2005.

Katarzyna Kozyra: Opowies¢ zimowa: w sztuce marzenia stajg sie rzeczywistoscig
- In Art Dreams True - Die Wintererzihlung : In der Kunst werden Rrdume wir-
klichkeit [katalog], red. Joanna Mielech; przekl. Tomasz Pryll. wydawca: Galeria
Sztuki BWA, Jelenia Géra 2005.

Wioletta Ratajczak, Aus der Geschichte Landeshuts — Z déjin Kamiennej Gory.
[katalog], tlum. na jez. niem. Tomasz Pryll, na jez. czeski Joanna Jagodzinska;
wydawca: Muzeum Tkactwa Dolnoslaskiego w Kamiennej Gorze, Kamienna
Gora 2005.

Stawomir Mierzwa, Dolny Slgsk na starych pocztéwkach - Niederschlesien in al-
ten Ansichtskarten — Lower Silesia in old postcards, ttum. Tomasz Pryll, Marcin
W. Markowicz; wydawca: Wydawnictwo Pigtek Trzynastego, £6dz 2006.
Roman Czejarek, Zamki na starych pocztéwkach - Burgen und Schlosser auf
alten Ansichtskarten — Castles in old postcards, ttum. Tomasz Pryll, Marcin
W. Markowicz, wydawca: Wydawnictwo Pigtek Trzynastego, Lodz 2006.

Kmila Wilk, Dorota Kacprzak, Wojciech Miatkowski, Kotlina Jeleniogérska na
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starych pocztowkach - Hirschberger Tal auf alten Ansichtskarten — The Valley of
Jelenia Gora in old postcards, ttum. Tomasz Pryll, Marcin W. Markowicz; wy-
dawca Wydawnictwo Pigtek Trzynastego, L6dz 2006.

Die Kiinstler in Schreiberhau: die Geschichte der Kiinstler im 19.-20. Jh., Carl-
und-Gerhart-Hauptmann-Haus Museumsfiihrer, red. Bozena Danielska, tlum.
na jez. niem. Tomasz Pryll, wydawca Muzeum Karkonoskie w Jeleniej Goérze
i Moniatowicz Foto Studio, Jelenia Gora 2007.

Wolfgang de Bruyn i Antje Johanning, Gerhart Hauptmann i jego domy (prze-
wodnik literacki), ttum. na jez. polski Przemystaw Wiater i Tomasz Pryll, wydaw-
ca Stowarzyszenie Wspierania Doméw Hauptmanna, Szklarska Poregba 2007.
Wspomnienia dr. H.C. Seydela tajnego radcy prawnego w Jeleniej Gorze z jego
dziatalnosci w Towarzystwie Karkonoskim. Lebenserinnerungen des Geheimen
Justizrat Dr. H.C. Seydel in Hirschberg aus seiner Titigkeit im Riesengebigsverein,
pomysl i red. Stanistaw Firszt, ttum. Tomasz Pryll, Jelenia Géra, Muzeum Kar-
konoskie — Moniatowicz Foto Studio, Jelenia Géra 2008.

Agnes Siebelt, Biblioteka hrabiowskiego rodu Schaffgotschow, Historia Bibliote-
ki do roku 1914, red. Stanistaw Firszt, thum. Tomasz Pryll, Biblioteczka Ducha
GOr, seria: Muzeum w Cieplicach cz. 2, wydawca Ad Rem, Jelenia Gora-Ciepli-
ce 2009.

Raimund Wolfert, Duplikaty w ,stylu smoczym”, red. Stanistaw Firszt, tlum.
Tomasz Pryll, Biblioteczka Ducha Gor, seria: Muzeum w Cieplicach cz. 7,
wydawca Ad Rem, Jelenia Géra-Cieplice 2009.

Historia parafii ewangelickiej w Kamiennej Gorze, Geschichte der evangelischen
Gemeinde zu Landeshut, Autor i koordynator projektu Gabriela Zawila, wstep
Piotr Oszczanowski, ttumaczenia Tomasz Pryll i Dérte Muf3-Gorazd, wydawca
Muzeum Tkactwa Dolnoslaskiego w Kamiennej Gorze, Kamienna Gora 2007,
ss. 214+128.

Tomasz Pryll zostal pochowany 30 stycznia 2017 roku na Cmentarzu Komunal-

nym w Jeleniej Gérze-Cieplicach, przy ul. Krosnienskiej.

Ivo Laborewicz
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Cieplice z epoki

W kierunku potudniowo-zachodnim z Jelenig Gorg sgsiadujg niewielkie wsie, posrod kto-
rych droga wiedzie do miejscowosci Cieplice, ,,przebiegajgc caly czas w terenie zabudowanym
domami” (Biisching, 1810 r. - przyp. ttumacza). Miasteczko to, bedgce w latach 1381-1945
wlasnoscig rodziny hrabiowskiej Schaffgotsch, znane bylo glownie z wystgpujgcych tu Zro-
det mineralnych, ktérych istnienie potwierdzone zostato juz w roku 1281. Za czasow Josepha
Mendelssohna istniaty tam dwa domy zdrojowe: starszy, przylegajgcy bezposrednio do Diu-
giego Domu, nalezgcy do prepozytury oraz potozony obok ,hrabiowski” dom zdrojowy, ,wspa-
niata rotunda o dwoch okrggtych koputach, umieszczonych jedna nad drugg. Byt on wigkszy
od koscielnego zarowno pod wzgledem wymiarow zewnetrznych, jak i pojemnosci zbiornika
(Georg Philipp Mogalla 1796 r., urodzony w Opolu wszedt do historii medycyny jako jeden
z odkrywcow Polanicy, Kudowy, Dusznik i innych uzdrowisk dolnoslgskich)”.

W opisie z roku 1821 czytamy, ze kgpiele dla panow rozpoczynaly sie o godzinie 4.00
i trwaly dwie godziny (I klasa w cenie czterech groszy obiegowych za kazdg kgpiel), po
czym basen byt czyszczony; nastepnie od godziny 10.00 do 11.00, 1I klasa (za pot ceny) oraz
od godziny 11.00 do 12.00, III klasa (jeszcze taniej). Po potudniu mozliwa byla ponowna
kgpiel I klasy dla panéw, w godzinach od 2.00 do 4.00. Zalecano jednak kgpiele w godzi-
nach porannych. W niedziele basen czynny byt tylko do godziny 8.00, natomiast Zrédto
wody pitnej bylo niedostgpne (Schmidt 1821 r.). Takie regulacje istnialy najprawdopodob-
niej juz podczas pobytu Mendelssohna, ktory pisze: ,U zrodet kgpiel trwa kazdorazowo
1 godzine, niektorzy kqgpig sie dwukrotnie w ciggu dnia’”.

Na temat podziatu kgpigcych wedtug plci lekarz Georg Philipp Mogalla zauwaza:
»Kapieli zazywa sig tu, bedgc ubranym wylgcznie w dlugie, obszerne koszule, tak wiec od-
dzielenie plci Zeriskiej od meskiej byto niezbedne; oto bowiem, od kiedy Tacyt opisal obyczaje
Teutonow, na moralnej fizjonomii prawnukéw Hermanna pojawity sie liczne wplywy obce-
g0 pochodzenia. Tak wigc nierzadko widywano tu damy, ktére - ze szkodg dla skutecznosci
kgpieli - wkraczaly do basenu catkowicie ubrane”.

Mendelssohn, jak przystato na dobrego bankiera, piszgc kronike, co kilka dni wspominat
oponiesionych wydatkach. Koszty podsumowat w ostatnich zdaniach dziennika.

Opr. Tomasz Pryll
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O Autorze Kroniki

Joseph Mendelssohn urodzit sig 11.08.1770 r., jako drugi syn filozofa i kupca Mosesa Men-
delssohna. Odebrat staranne wyksztalcenie, pobierajgc nauki poczgtkowo u ojca, a nastepnie
gltownie u nauczycieli prywatnych. Ojciec zmart w 1786 r., Joseph miat wowczas 15 lat. Pracowat
w réznych przedsigbiorstwach, az w 1795 r. zatozyl Bank Mendelssohna, zajmujgcy sie poczgt-
kowo wylgcznie obrotem towarowym i wekslowym. W latach 1799-1803 prowadzit spétke z Mo-
sesem Friedlinderem, obaj wspierali finansowo przyjaciela z lat dzieciecych, Aleksandra von
Humboldta. W 1800 r. Joseph Mendelssohn przeprowadzit si¢ z gospodarczo niezbyt istotnego
Berlina do Hamburga, rodzinnego miasta matki, gdzie we wczesniejszych latach nawigzat liczne
kontakty biznesowe. Od 1805 ., po rozstaniu si¢ z Friedldnderem i ekonomicznym zwigzaniu
sig z bratem Abrahamem Hamburyg stat sig glowng siedzibg firmy. Podrézowat w interesach do
Paryza i Amsterdamu, a takze do Anglii, Hiszpanii i Wloch. Wskutek grozb, szantazu i represji
ze strony napoleotiskiej Francji oraz aneksji Hamburga przez Cesarstwo Francuskie w 1811 .,
zdecydowat si¢ powrécic do Berlina, gdzie rozwijat swojg dziatalnosé.

Rok 1812 byt jednym z najspokojniejszych w Europie w owych czasach: Napoleon przy-
gotowywat si¢ do najazdu na Rosje, poluzniajqgc represje, skierowane przeciwko Prusom. Czas
ten Joseph Mendelssohn postanowit wykorzysta¢ na urlop wypoczynkowo-kuracyjny w Kotli-
nie Jeleniogorskiej. O tej podrézy nie wiedzielismy do niedawna nic, dopiero znaleziony w ar-
chiwach dziennik podrdzy rzuca swiatfo na to, w jaki sposob spedzat on swoj pobyt w Ciepli-
cach latem 1812 .

W podrézy do Cieplic towarzyszyta mu jego matzonka i stuzgcy Sabinsky. Nie wiemy,
co dato impuls do wyjazdu na Dolny Slgsk, nie wiemy tez, kto konkretnie polecit mu Ciepli-
ce Slgskie Zdrdj, ani w jaki sposéb doszto do wynajecia mieszkania u aptekarza Thomasa.
Z notatek wynika, ze wezesnym rankiem kazdego dnia Mendelssohn przyjmowat kgpiele i pit
wody lecznicze, nie wiemy natomiast, czy towarzyszyta mu przy tym jego Zona. Popotudniami
niemal codziennie podejmowali dtuzsze i krétsze wedrowki do miejsc szczegdlnie atrakcyjnych
widokowo i przyrodniczo: Wodospad Szklarki, Wodospad Kamierczyka, Chojnik, nie stronigc
od wizyt w zaktadach i manufakturach: witriolejni w Piechowicach, czy papierni w Podgo-
rzynie/Sosnowce. Po przyjezdzie dwich syndéw i ich prywatnego nauczyciela wycieczki gorskie
staly si¢ dtuzsze: dwu- a nawet trzydniowe. Wedréwki te odbywaly sie w dos¢ licznym gronie,
zwazywszy na dwczesny zwyczaj, wedtug ktérego matzonka Mendelssohna, Henriette, noszo-
na byla w lektyce, a calej grupie towarzyszyt takze przewodnik gorski oraz tragarz bagazu.
W sumie grupka liczy¢ mogla okoto dziesieciu 0s6b. 15. sierpnia cate towarzystwo wyruszylto
na 3-dniowg wedrowke, ktora zakonczyta sie w Starym Zdroju (Altwasser) koto Watbrzycha.
Réwniez stgd Mendelssohnowie wyruszali na wycieczki, jednak tym razem gtownie dorozka-
mi oraz powozem typu chaise.

Joseph Mendelssohn zmart 24 listopada 1848 roku w Berlinie.

Opr. Tomasz Pryll
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Kronika mojej podrozy kuracyjnej
do Cieplic w roku 1812

LIPIEC
14 lipca

Berlin, to stgd wyruszyt J. Mendelssohn na kuracje

Rankiem o godzinie 5 wyruszyliémy z naszej letniej rezydencji na bielarni
w Tiergarten (w Berlinie — przyp. redakcji) razem z zong i stuzacym Sabinskym. Ku
naszej wielkiej radosci poranek ten zaczat si¢ pigknym wschodem stonca, zapowia-
dajac pogodny dzien, po czterech tygodniach szaréwki, zimna i deszczu. Dr Miiller
i moi synowie towarzyszyli nam do Tasdorft (wies na wschéd od Berlina — przyp.
tlumacza), gdzie si¢ rozdzieliliSmy: oni ruszyli do Ridersdorff. Umoéwilismy sie, ze
dolacza do nas w polowie sierpnia, a mi bylo przykro, ze rozstaje si¢ z nimi bez
uzasadnionej potrzeby, z powodu zwyktej wycieczki turystycznej. Droga odludna
i piaszczysta az do Naumburga (Nowogrod Bobrzariski — przyp. tlumacza), gdzie kra-
jobraz z wolna sie¢ zmienia.

Sroda, 15.

Wieczorem dotarlismy do Sprottau (Szprotawa — przyp. ttumacza), tu nocleg.
Od Bunzlau (Bolestawiec — przyp. ttumacza) krajobraz jest zupelnie inny, niz w mo-
jej ojczyznie. Konczy si¢ macoszy charakter przyrody, tu zdaje si¢ ona by¢ serdeczna,
kochajacg matka, ktéra daje od siebie duzo dobrego, bez potrzeby wydzierania jej
owych daréw sitg. Niedaleko za Bolestawcem zaskoczony dojrzalem po raz pierwszy
Karkonosze - niczym czarny tiul lezaly rozpostarte na horyzoncie. Od dluzszego
czasu usilowatem dostrzec gory i nagle, jakby opadty mi tuski z oczu: to, co bra-
tem za ciemne chmury, to wlasnie byty gory, by¢ moze widac je bylo jeszcze przed
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Bolestawcem. Roéwniez widok pierwszej grupy skalnej byl zaskakujacy: to tzw. Hu-
sarensprung (Huzarski Skok k. Zerkowic — przyp. thumacza) pomiedzy Lwowkiem
Slaskim a Jelenig Gora. Potezny wat skalny w lesie, cudowny widok z tego watu na
gorska rzeke, plynaca w gltebokim jarze, ktérg musielismy przekroczy¢, zachwycilty
mnie niezmiernie, jak zreszta wiele innych pdzniejszych cudéw natury. Przez caly
czas trwania tej monotonnej podrézy poszukiwatem piekna, wiec pierwsze takie
zjawisko zachwycito mnie tym bardziej.

16.

Wieczorem o 9 dotarlismy do Warmbrunn (Cieplice — przyp. tlumacza). Od
Boleslawca gory coraz bardzie si¢ zblizaly, jednak nie na tyle, bym w swoim nie-
doswiadczeniu nie wziat licznych bialych plam na nich za domostwa. W najsmiel-
szych marzeniach nie sadzilem, ze jeszcze teraz, w lipcu w gérach moze leze¢ jeszcze
$nieg, poki pewnego dnia, gdy byliSmy bardzo blisko, nie przekonalem si¢ o tym
namacalnie. Mieszkanie nie podobalo si¢ nam i odbiegalo od przedstawionego nam
opisu. Z tego powodu zona byta bardzo niezadowolona, pod wptywem zlego hu-
moru wszystko wydawalo si¢ jej dziesieciokrotnie gorsze, niz w rzeczywistosci bylo.
Jednak nie minely 24 godziny, a jedynym zastrzezeniem, jakie jeszcze wyrazata, bylo
brak fadnego widoku z okien salonu, poza tym wszystko bylo dobre, czyste i wygod-
ne, a nasz gospodarz, aptekarz Thomas, byl bardzo ustuzny i §wietnie doradzal nam
w kwestii wartych zwiedzenia osobliwosci w okolicy.

Cieplice, cel podrézy ]. Mendelssohna
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Piatek, 17.

Pierwszy spacer po promenadzie i pierwsze spojrzenie na bliskie gory (wczoraj,
gdy przybylismy, bylo juz ciemno). Widok dla mnie niezapomniany. Byt pigkny, ja-
sny poranek, fioletowa poswiata, ktéra barwila gorski wat, gdzieniegdzie tachy $nie-
gu, ktdre teraz wida¢ bylo wyraznie, cala wspanialo§¢ Gor Olbrzymich tuz przed
oczami byly dla mnie, ktéry nigdy dotad nie widzial znaczniejszej gory, niezwykla
niespodziankg. — Cale przedpotudnie wypelnity pierwsze kapiele. Po potudniu do
spaceru naklonifo nas piekne pole uprawne na koncu promenady i po raz pierwszy
odkrylismy, ze w okolicach gérskich odlegtosci nalezy ocenia¢ zupelnie inaczej, niz
na nizinach. Kto pochodzi z nizin, temu odlegloéci w gorach wydaja si¢ mniejsze,
niz s w rzeczywisto$ci. Duzy, bialy budynek w oddali wzbudzil nasza ciekawos¢,
przepiekna $ciezka posrdd grup skalnych, rozrzuconych na polach, ktére sklonity
nas do wspinania si¢ na nie wiodaca zakosami $ciezynka — wszystko to pozwolito
nam zapomnie¢ o odlegtosci i trudach wedréwki. Dotarlismy do wsi, w ktérej owym
bialtym budynkiem okazal si¢ kosciot. Byt to Giersdorft (Podgorzyn - przyp. thuma-
cza), odlegly - jak sie pdzniej dowiedzieliSmy — o dobre p6t mili' od Cieplic. Ledwo
tu dotarli$my, zaczat pada¢ deszcz, znalezlismy schronienie w altanie obok gospody,

Karkonoskie pejzaze, to bylo to, co zafascynowato J. Mendelssohna

! Mila: tu prawdopodobnie stosowana w Prusach mila niemiecka, liczaca okoto 7,53 km
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a gdy deszcz ustal - ruszyliémy w droge powrotna. Tyle tylko, ze zgubilismy dréz-
ke, ktora tu przyszliémy. Tym razem szliSmy przez mokre od deszczu 1aki, mijajac
liczne strumienie, przez ktdre nie przerzucono zadnych kladek, musieli$émy sie kil-
kakrotnie cofa¢, az wreszcie straciliémy poczucie kierunku, w ktérym powinnismy
zmierza¢. Dopiero pewna dziewczynka, zaganiajaca stado do domu, pokazala na
wlasciwa droge i p6Znym wieczorem, w przemoczonych butach, dotarlismy z naszej
wedréowki do domu. Pézniej dowiedzielismy sie, ze w Podgdrzynie znajduje si¢ wie-
le godnych zwiedzenia atrakcji. My ich nie zobaczylismy, bowiem nikt nam o nich
przedtem nie opowiedzial i nie wiedzieliémy, czego szukac.

Sobota, 18.

Po poludniu do Staniszowa, weszlismy na Prudelberg (Witosza - przyp. thuma-
cza), Stangenberg (Grodna - przyp. ttumacza), Mittelberg (Staniszowka - przyp. thu-
macza) i Schlof3berg (Géra Zamkowa(?), prawdopodobnie patac w Staniszowie Gor-
nym — przyp. tlumacza). Kto znajdzie si¢ w Staniszowie, nie moze poming¢ zadnego
z tych wzniesien, a najlepiej wedrowac w towarzystwie znajacego okolice przewod-
nika, ktéorym w naszym przypadku byt nasz gospodarz. Gory te nalezg do nizszych
w okolicy, co z pewnoscig nie chroni ich przed ludzkg ciekawoscig. — Ich wiasciciel
tylko tu i éwdzie nieznacznie zmienit i skorygowat dzialania natury. Piekne drézki,

Witosza, jedno ze wzniesieti ,,zdobyte” przez Mendelssohnéw
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prowadzace do wszystkich najatrakcyjniejszych miejsc, delikatne i gustowne wyko-
rzystanie i wyeksponowanie tych atrakcyjnych miejsc, odpowiedni rytm, ktory 13-
czy wszystkie czgsci, nie pozwalajac ich budowniczemu na przekraczanie pewnych
granic — wszystko to zastuguje na pochwale i wdzieczno$¢ ze strony kazdego, kto
tu byl. Kazdy, kto az do granic wyczerpania wspinal si¢ na dzikie i dziewicze gory,
z pewnosciag radowac si¢ bedzie tym zatozeniem parkowym, ktére pozwala bardzo
wygodnie wejs¢ na szczyt kazdego wzgorza. — Dla nas, ktorzy po raz pierwszy zdo-
bywali jakakolwiek gore, lepiej bytoby, gdyby drézki te byly bardziej strome, trud-
niejsze i surowsze; takie, jakimi uczynifa je matka natura. A przeciez popoludnie to
byto najprzyjemniejszym w calym moim dotychczasowym zyciu. Rozlegle, bogate
doliny, na ktoére spoglada si¢ ze wzgérz i widok na pobliskie wysokie gory, z ich
doskonale widocznym odgatezieniami, doskonaly przeglad szczegotow, zmieniajaca
sie perspektywa, w zaleznosci od tego, czy jest si¢ wyzej, czy nizej, czy storice §wieci
jasno, czy tez akurat skrylo sie za chmurg, niewyczerpana i nieskonczona réznorod-
no$¢ tych wspaniatosci — wszystko to zadowoli nawet najbardziej wymagajacego we-
drowca. Tu po raz pierwszy ujrzeliémy gigantyczne formacje skalne, ktére jakas sita,
o ktorej my, zwykli §miertelnicy, nie mamy pojecia, porozrzucata lub pogrupowata.

Jesli chodzi o topograficzng znajomos¢ gor, to jestem w takiej sytuacji, jak my
wszyscy wobec nowych wyzwan. Dopdki nie wiemy nic, dopéty sadzimy, ze moze-
my si¢ z fatwoscig wszystkiego nauczy¢ i wszystko poja¢. Ledwo jednak zblizymy
sie do zagadnienia i krok po kroku zaglebimy si¢ w jego istote, otoczenie wokot nas
staje si¢ nagle zupelnie niepojete. Kazde rozgalezienie tej wiedzy, ktérego dotych-
czas nie byliémy zdolni rozpozna¢ w naszej niewiedzy, wydaje si¢ nagle zupelnie
oddzielnym, samodzielnym $wiatem, ktory nalezaloby pozna¢ doglebnie - i nagle
potrafimy zrozumie¢ Hipokratesa, gdy rozpoczyna on swoje nieSmiertelne dzieto,
powstale z jego wieloletnich doswiadczen u studiéw, cigzkim westchnieniem: ars
longa vita brevis (sztuka dtuga, Zycie krotkie — przyp. ttumacza). Gdy oto studio-
walem jedynie mapy, sadzilem, ze w ciggu kilku tygodni nabede¢ orientacji w Go-
rach Olbrzymich. Nawet, gdy pierwszy raz stangtem u stép tych gor, pomyslalem ze
jest to sprawa banalna i fatwa. Jednak gdy rozpocznie si¢ wedrowke, okazuje sie ze
wzrok to — wobec pozostalych zmystéw ludzkich - zbyt potezne narzedzie. To, co
poczatkowo widze jako pewng calo$é, przy blizszym ogladzie rozpada sie na tysigce
elementow, z ktérych kazdy stanowi samoistny, niezalezny $wiat. I nie jest fatwym
zadaniem poznanie wszystkich tych pojedynczych elementéw i ztozenie ich nastep-
nie ponownie w jedng calo$¢.

Tego dnia rozpoczalem kapiele (lecznicze) i poczatkowo wspolne kapiele byly
mi niemile: istotnie bowiem nalezy wpierw pozna¢ owe drobne konwencje, kto-
re rzesza kapigcych ustanowita dla siebie, by kapiel stala si¢ komfortem. Wkrot-
ce znajdujacy si¢ dookota mnie ludzie nie stanowili juz problemu, jestem zdania,
ze oddawanie si¢ w wodzie wlasnym myslom w samotnos$ci nie przyczynia si¢ do
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Plac Zdrojowy w Cieplicach. Po lewej basen hrabiowski, na wprost basen pocysterski. W jednym z nich
brat kgpiele lecznicze ]. Mendelssohn

uzdrowienia, a jeszcze gorszy efekt przynosi zasnigcie w wodzie. Kapiel trwala trzy
kwadranse, po niej nastgpil godzinny spacer z piciem wody lecznicze;j.

Tego samego dnia wieczorem przybyl Lobedan (czfonek rodziny kupieckiej
z Cottbus — przyp. ttumacza), powracajacy z Wiednia. Péznym wieczorem napisa-
tem do moich dzieci, proszac, by zechcialy przyjecha¢ wczesnie, niz bylo to ustalo-
ne, bowiem zrozumiatem, ze muszg by¢ tu przynajmniej 10-12 dni, by wszystko to
wchlongé. Nie jestem w pelni przekonany, czy stusznie daje im mozliwo$¢ poznania
tych delikateséw natury juz w tak mlodym wieku, i czy nie lepiej byloby zostawi¢
te eksperiencje na deser zycia. W mojej decyzji o ich wcze$niejszym tu sprowadze-
niu kryje si¢ tez sporo egoizmu, bowiem wpierw sam bede sie rozkoszowal tymi
obrazami, a pdzniej z nieklamang radoscig obserwowal bede, gdy rozkosz ta sta-
nie ich udzialem. - Poza tym uwazam, ze w dzisiejszych czasach stuszng jest proba
wyrwania synéw z monotonii miejsca zamieszkania, z kregu ograniczonych poje¢
i obserwacji. Sadzimy, ze postgpujemy stusznie, wmawiajac dzieciom, ze wszystkie
kraje i ich obyczaje sg dobre, i ze nalezy jak najszybciej dopasowac¢ si¢ do kazdego
srodowiska, w ktdre rzuci nas los, by korzysta¢ z ptynacych zen dobroci i - o ile to
mozliwe - unikac tego, co zle. Jako ze synowie moi nie uczgszczali do szkot publicz-
nych, sadze ze dajac im mozliwo$¢ podrézowania — wyrywam ich z lekliwego przy-
wigzania do zwyczajow, panujacych w ich rodzimym srodowisku; mialbym wyrzuty
sumienia, gdybym postawe takg zauwazyl u moich dzieci.
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19. sobota

Po potudniu wycieczka przez witriolejnie do Kuchelfall (Wodospad Szklarki -
przyp. tlumacza). To dla mnie wyjatkowa rados¢ - zobaczy¢ na wlasne oczy cos,
co dotychczas widzialem na licznych ilustracjach i znalem z wielu opowiesci. Tak
wlasnie czulem sig¢, gdy dotarlismy do witriolejni. Od lat styszalem, czytatem i ogla-
datem ilustracje, marzac niejednokrotnie, by mdc zobaczy¢ to na wlasne oczy, i oto
udalo sie. Jestem wigc w gérach i ogladam to, co znam z opisu martwymi literami
lub najwyzej widzialem na bulino. Marzenie, ktére nareszcie si¢ spetnilo, zastepujac
inne marzenia, ktérych nie mam odwagi nawet wypowiedzie¢. — Spacer do Wodo-
spadu Szklarki byt niezwykle pigkny — byta to pierwsza wyprawa do $wiatyni dzie-
wiczej natury, do jej atelier.

Poniedzialek, 20. lipca

Przed potudniem w Hirschberg (Jelenia Gora - przyp. thumacza) spacerkiem po
licznych matych sklepikach. Po potudniu na Kienast (Chojnik — przyp. ttumacza).
Po raz pierwszy gora mnie zmogla, nabratem wigkszego respektu przed gérami, by-
tem do$¢ mocno zmeczony, gdy dotartem na szczyt. Jednak przyjemnos¢ jest wielka,
a owo miejsce, zwane Piekielkiem, w ktorym skaty tworza rodzaj kregu z kamienna
tawka - szczegdlnie piekne. - Grupa mlodych ludzi ze Szkoly Rycerskiej w Legni-

Wsrod uliczek Jeleniej Gory Mendelssohnowie odwiedzali mafe sklepiki
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Ruiny zamku Chojnik, ktore nie zachwycity Mendelssohna

cy dolaczyla do nas, a gdy ujrzalem ich schodzacych z gory: kazdy w zabawnym
ubraniu wedrowcy, z torba na plecach, pomyslatem z tesknotg o moich synach, kto-
rzy niebawem beda podobnie wedrowa¢. Sam zamek nie zaciekawil mnie. Nie lubie
mysle¢ o tamtych czasach - a teraz tym bardziej. Skad bowiem ma powsta¢ u nas
poczucie narodowosci, jesli jeszcze 300 lat temu kazdy wolny cztowiek mogl uciec
w wysokie skaly, ogrodzi¢ si¢ murem i fosg - a kto tego nie potrafil, byl zwyktym
pachotkiem. Jeszcze wiele pokolen bedzie dzwigac jarzmo tego dziedzictwa, nim
narod zmyje z siebie to pigtno i dokona samoindentyfikacji. - Podobne przyczyny
majg zawsze podobne skutki, Niemcy w wielu rzeczach podobni sg do Zydéw, kto
wiec dba o ich dobro, winien wielkodusznie zrezygnowac z koncentrowania si¢ wy-
acznie na owocach wlasnej pracy. - W drodze powrotnej przeciskalismy si¢ przez
dziurawy kamien - meczaca to zabawa. Droga powrotna do wsi Hermsdorft (Sobie-
szow — przyp. thumacza) jest stroma i bardzo trudna. Po raz pierwszy bytem catko-
wicie wyczerpany po dotarciu do domu.

W mieszkaniu czekaly na nas pierwsze listy od dzieci, ktére mnie uspokoity,
nie wiedziatem przeciez, czy ich podréz do Riidersdorft przebiegta szczesliwie. Na
karteczce, ktorg datem Bennyemu, by oddal ja w kantorze, otrzymatem informacje,
ze dotarli oni na miejsce juz przez godzing 7 wieczorem. Listy z kantoru byly réwnie
satysfakcjonujace.
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Wtorek, 21. lipca

Nocg poczeto grzmied, aura zrobila sie gesta i deszczowa. Zrezygnowalismy za
radg obeznanych mieszkancow gor z wycieczki do Zackenfall (Wodospad Kamiericzy-
ka - przyp. tlumacza), ktorg poprowadzi¢ mial Lobedan. Po potudniu pojechalismy
do Podgoérzyna, obejrzeliémy Dziurawg Skale i odwiedzilismy wtasciciela papierni
Scholza, ktory przyjal nas wspaniale, z tradycyjng goscinnoscia. — Czlowiek ten nie
mial dzieci, a papiernia stala si¢ absolutnym celem jego zycia. Trwa wigc i dziala
na rzecz udoskonalania swojego fachu, 6w stary, zacny, nieskazitelny mezczyzna. —
Musialem potwierdzi¢ usciskiem dloni, ze tu wrdce, i z pewnoscia to uczynie.

Sroda, 22. lipca

Deszczowo i szaro, nie mozemy wyjs$¢ z domu. Po zachodzie storica nadciggneta
burza, jakiej na nizinach nie us§wiadczysz, btyskawice nastepowaly jedna po drugiej,
grzmoty byly jeszcze odlegle, ale styszalne réwnie czesto. Mialem zamiar czuwac
i zobaczy¢ burze w gérach, bylem jednak zbyt zmeczony i potozylem si¢ do 16zka.
— Sporo stracitem, albowiem burza nadciggneta blizej i nalezala do najintensywniej-
szych, jaka tutejsi mieszkancy widzieli.

Czwartek, 23.

obudziwszy si¢ o godz. 4:30 zobaczylem, ze pod woda znalazla sie cala okolica
wokol naszego domu. Dowiedzialem si¢, Ze niewielka rzeczka Zackenfluf3 (rzeka
Kamienna - przyp. tlumacza) wystapita wskutek deszczu z brzegéw i podtopita spo-
ra cze$¢ miasteczka, a wielu mieszkancéw dolnych kondygnacji musialo salwowac
sie ucieczky. — Niepozorny strumyczek zmienil sie w rwacy, metny zywiol, porywa-
jacy glazy i drzewa - jakby uosobienie niewyro$nietych mezczyzn, ktérzy zwykle
réwnie szybko tracg nad sobg panowanie, i ktérzy — mimo potencjalnie mniejsze;
sily - sg niebezpieczniejsi od z pozoru silniejszych, postawnych oséb, swiadomych
swojej sity wewnetrznej. — Po poludniu bardzo mily spacer do Scholzenberg (Géra
Sottysia — przyp. ttumacza), a nastepnie przez las, droga wiodaca do Staniszowa. —
Piekna wedréwka, ktorg polecali nam napotkani chlopi.

Piatek, 24. lipca

Po potudniu na Cavalierberg (Wzgdrze Kosciuszki — przyp. ttumacza) w Jeleniej
Gorze - czyz nie powinna zosta¢ przeksztalcona kazda gora szubieniczna w takie
miejsce wypoczynku dla ludzi? Z natury swojej nie nalezg ludzie do gatunku paja-
kéw, pozerajacych sie nawzajem, a gdyby sttumi¢ w nich opary chciwosci, zniktyby
przestepstwa karane szubienicg. A przeciez tak fatwym wydaje si¢ wykorzenienie tych
ztych sktonnosci poprzez zwykle o§wiecenie umystow, bowiem jasne jest, ze chciwos¢
nigdy nie czynita ludzi szcz¢sliwymi i nigdy szczesliwymi ich czyni¢ nie bedzie.
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Sobota, 25. lipca

W potudnie o godz. 12.00 ruszyliémy do huty witriolu, stamtad przez Wodo-
spad Szklarki do Wodospadu Kamienczyka i z powrotem do karczmy w Szklarskiej
Porebie - kolejny dzien, ktdrego wspomnienie nigdy we mnie nie zgasnie. Wodo-
spad Kamienczyka to najwigksze dzielo natury, jakie dotychczas ogladatem i bardzo
zalowalem, ze tak mato wiem o mineralogii i geologii. Jezeli cztowiek chce rozkoszo-
wac si¢ przyroda, musi si¢ do tego
dobrze przygotowa¢ - nie tylko po
to, by w konfrontacji rozkosz te
zwielokrotni¢, lecz dlatego, ze kaz-
de spotkanie z przyroda sprawia,
ze chcemy poznac te przyrode tak
dobrze, jak to tylko mozliwe, a bez
tej wiedzy odczuwamy niespelnie-
nie. To tak, jakby stucha¢ $piewu
w obcym jezyku. Przeczuwamy
znaczenie, ialujqc, Ze nie rozumie-
my poszczegolnych stow. - Dzien
byt wyczerpujacy, pieszo przesze-
dlem ponad dwie mile niemieckie,
w wiekszosci ucigzliwymi $ciezka-
mi pod gére. Do domu dotarlismy
miedzy godz. 9.00 a 10.00 wieczo-
rem.

Niedziela, 26. lipca

Rankiem bardzo odczuwam
wysitek z wezorajszego dnia. Z du-
zymi trudno$ciami zwloklem sie
o pot do piatej z 16zka i udatem si¢
do kapieliska. Po kapieli poczulem
sie staby i zmeczony, i musiatem
polozy¢ sie. Obawiatem sie, ze ostabienie to skutek kapieli, a poniewaz wziglem do-
piero trzecig cze$¢ przepisanych kapieli — obawialem sie dalszych skutkow. — A jed-
nak nastepnego dnia wszystko si¢ uspokoilo i czulem si¢ $wietnie. Wszystko wigc
byto konsekwencja wczorajszego wielkiego zmeczenia. Po potudniu do Staniszowa,
gdzie podczas wedrowki odwiedzilismy ponownie te miejsca, ktore przed o$miu
dniami pokazal nam pan Thomas — a kazde z ponownie odnalezionych miejsc mialo
dla nas podwdjna warto$¢, wiec wieczor uptywat nam mito.

Wodospad Kamieticzyka to wedtug Mendelssohna
»hajwigksze dzieto natury”
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Karkonoskie pejzaze bardzo przypadly do gustu ]. Mendelssohnowi

Pogoda znéw pigkna, w dzien bardzo goraco, wieczorem - rzesko [!], ale nie
chtodno.

Ostatnie listy od moich synéw wskazujg, ze wkrotce dotacza do nas. Zyja, nie-
biosom niech beda dzieki!, w Berlinie — rownie przyjemnie i szczgsliwie, moge wiec
ze spokojem mysle¢ o nich niemal nieustannie. Sg réwniez zadowoleni, a beda po
dwakro¢, gdy bedziemy tutaj razem. Ostatni list z kontoru nie byl zbyt optymistycz-
ny, ale nie na tyle, bym si¢ niepokoit.

Poniedzialek 27. oraz wtorek 28.

To byly bardzo upalne dni, co nie pozwalalo na dluzsze wyprawy. W ponie-
dzialek bylismy w Staniszowie, gdzie zostalismy do wschodu ksigzyca. - We wtorek
wieczorem spacerowalem sam po alei (prawdopodobnie po gtownej alei parku zdro-
jowego — przyp. tlumacza). Na horyzoncie szalaty burze, a pioruny bily nieprzerwa-
nie, tworzac wspaniale widowisko. Wygladalo to, jakby gory byly stale oswietlone,
a ciemna noc w kotlinie kontrastowala z jasniejacymi szczytami. Sity natury sg tutaj
o wiele silniejsze, niz na terenach nizinnych. Deszcz, burza, $nieg — wszystko ma
tutaj taki wyrazisty charakter, podczas gdy u nas zjawiska te sprawiaja wrazenie,
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jakby przyroda byla przyttumiona. Mieszkajacy w gorach mezczyzni sg ludZzmi mi-
tujacymi wolnosé¢, o silniejszej konstrukgji ciala, niz mieszkancy nizin, tak wiec nie
bez znaczenia jest oddziatywanie na nich fizycznej przyrody, albowiem jest czto-
wiek zawsze produktem analogicznym do otaczajacej go przyrody. A przeciez ludu
tutejszego nie mozna uznac za dowod na to stwierdzenie, na pierwszy rzut oka robi
wrazenie przygnebionego i ostabionego, ktéry — wedle mojej wiedzy — nigdy nie
przejawial zywego przywigzania do wolnosci. W czym tkwi wigc tego przyczyna?
Najprawdopodobniej w rozdziale tutejszych mieszkanicéw gor od tych po drugiej
stronie wskutek religii i polityki. Niewielka spotecznos¢ po oby stronach, a szczegdl-
nie po tutejszej stronie jest zbyt staba, by walczy¢ o siebie, a jej odrebnos¢ rozmywa
sie w wielkiej masie panstwa, do ktorego przynalezy. — Dlaczego jednak jest 6w lu-
dek tak strasznie biedny i wynedznialy, pomimo niezwyklej pracowitosci, pomimo
wszelkiej pomocy, ktérej doswiadcza ze strony rzadu, pomimo rzeczywistych przy-
miotow, ktore wyrdzniaja go na tle innych prowingji. — Dlaczego tutejsza rasa ludzka
jest tak nedzna, tak skarlala, gdy przeciez zwyklo si¢ twierdzi¢ o mieszkancach gor
zupelnie co$ przeciwnego? Czyzby fizyczne skarlenie tutejszego typu czlowieka wy-
nikalo z biedy i niedostatku, a moze zjawiska te nie majg zadnego zwigzku? Musze
zwrocic sie do doswiadczonego fachowca, by mi to wytlumaczyl. Mysle wszakze, ze
rzad postgpilby stusznie, gdyby zechcial osiedla¢ Zydéw w okolicach podgérskich
- najwyrazniej brakuje w tej okolicy sumiennych i skromnych posrednikéw han-
dlowych. Panuje monopol miast gorskich, przez co caly handel niemal dziedzicznie
znajduje sie¢ w rekach wybranych rodzin, ktére wykluczajg udzial w nim obcych - to
za$ prowadzi do wykorzystywania mieszkancow wsi, rownoczesnie jednak nie czy-
nigc miast szczegdlnie bogatymi. Rutyna to skutek, wywolywany przez monopole,
a Niemcy z poéinocy ze swojej natury poddaja si¢ rutynie bardzo tatwo. Pobudzanie
cyrkulacji w handlu, szukanie nowych kanaléw zbytu, gdy stare zamieraja - tego
ci panowie nie czynig. Najwigksza z tajemnic calego handlowania polega na tym,
by z kazdym wyjSciowym kapitatem osiggnac najwyzszg mozliwg sume obrotéw —
wowczas wygranymi sa wszyscy: wytworca, posrednik oraz konsument, a wszystko
dzieje si¢ szybko, na goraco. Jesli wiec chce si¢ pomdc tej krainie, nalezy zlikwidowa¢
wszelkie przeciwno$ci, ktore pietrza si¢ przed tutejszymi mieszkancami i kupcami.
— Wolno$¢ handlu nawet w najgorszych warunkach szybko naprawi to, co duch mo-
nopolistyczny potrafi zepsu¢ w czasach dla handlu najlepszych - (osiedlenie) kilku
Zydéw niewatpliwie bytoby z pozytkiem dla gor...

Czytalem ostatnimi dniami Herodota, i to z wielka przyjemnoscia. To jedna
z tych ksigzek, ktora po pierwszej lekturze czyta si¢ natychmiast po raz wtory. Trud-
no jest wyjasni¢, dlaczego akurat ta ksigzka tak bardzo mnie fascynuje. Mieszanina
wysokiej, prostej prawdy z nieokielznang fantazjg dawnych, nieusystematyzowanych
epok stanowig wielka rozkosz. W opowiesci jest tyle szczerosci, a czlowieczenstwo
ukazane bez zbednego wstydu - to dziedzictwo pdzniejszych, $wiatlejszych czasow.
— Ciagle jeszcze jestesmy tymi samymi ludzmi, jakimi byliSmy przed stuleciami,
a przeciez listek figowy zakrywa to, czego wygodniej jest nam nie dostrzegaé; i gdy-
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by znalaz! si¢ historyk obdarzony odwagg i madroscig na tyle, by 6w listek figowy
straci¢, historia naszych czaséw brzmiataby podobnie, jak za czaséw Herodota.

Sroda, 29. lipca

Pogoda poczela zmienia¢ si¢ na nieprzyjemng. Wieczorem udalismy sie pieszo
do Hermsdorft (Sobieszow - przyp. ttumacza). Mili ludzie w szynku, mezczyzna, ko-
bieta i dzieci. Piwo i mleko za dwa czeskie grajcary. Chcielismy zwiedzi¢ biblioteke,
o ktdrej czytalisSmy w naszych ksigzkach. Jednak w patacu nie znalezli$my nikogo,
kto potrafilby zrozumie¢ stowo ,biblioteka” (Mendelssohn maogt czytac o bibliote-
ce u Hosera — przyp. ttumacza). Réwniez stowo ,,ksigznica” nie posun¢lo nas ani
o krok. Nasz gospodarz powiedzial nam po powrocie, Ze nasz trud byl prézny: trzeba
byto zapyta¢ mnichéw (chodzi o aptekarza Thomasa, ktory kierowal Mendelssohna
do bylych cystersow, ktoérzy pozostali w Cieplicach po sekularyzacji z 1810 roku —
przyp. redakcji), bowiem od wielu lat uratowane z pozaru zamku Chojnik w 1674
r. (pomytka J. Mendelssohna, pozar
mial miejsce w 1675 roku - przyp. re-
dakcji) dokumenty i rekopisy porzu-
cone s3 na pastwe zniszczen i robac-
twa. — Takie niedbalstwo winno by¢
moim zdaniem karalne i jest zbrod-
nig przeciwko narodowi w czasach
wspdlczesnych i w przysztosci (od
2 pol. 1812 roku porzadkowaniem
Biblioteki zajal si¢ baron Stillfried
— przyp. redakgji). Jesli juz musimy
dzwiga¢ jarzmo i obowiazki wielkich
panstw, winni$my zadbac o to, by$Smy
mogli cieszy¢ si¢ tym, o co wielkie
panstwa winny zachowa¢ — muzea ojczyzniane winny starannie przechowywac to,
co pozostalo nam z czaséw minionych, a wiec to, co kreuje naréd: sieganie poza
ramy czasowe Zyjacego pokolenia, poznawanie uczynkow i dzialan przodkéw i ich
staran, by pozostawi¢ potomnym wiedze swoich czasow.

Ksigzki z Biblioteki Schaffgotschow w Sobieszowie

Czwartek, 30. lipca

Zwiedzilismy Buchwald (Bukowiec — przyp. tlumacza) przy niezlej, ale nie bez-
chmurnej pogodzie. - Wspaniale zalozenia (parkowe — przyp. ttumacza), wyko-
rzystujace ze smakiem i madroscig wielkie, niewyczerpalne twory, bedace dzietem
natury, ukazujgce wielka milto$¢ i zadowolenie wlascicieli z tych obiektow czerpa-
ne. - Ogromnie irytuje, gdy wladciciel - jak to czesto bywa — nie dba i porzuca
najwspanialsze, kunsztowne zalozenia, w ktérych na kazdym kroku towarzyszy
nam przesyt bedacy jego zaslugg i ktdry ciagle jeszcze dostrzegamy. Tu jest catkiem
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inaczej. Wszystko wskazuje na mitos¢, z jakg zostalo stworzone, i z jaka jest eks-
ploatowane. — Najpewniej nigdzie w Niemczech nie ma drugiego takiego miejsca,
w ktérym idea parku na wzor angielski (tzw. ,ornamental farm” — przyp. ttumacza)
zrealizowana zostalaby w takim stopniu, jak tutaj. - Oto nie nalezy tworzy¢ stawow,
laséw i wzgdrz w ogrodzie, lecz zaklada¢ ogrody tam, gdzie sg stawy, lasy i wzgodrza.
Rozumiem teraz, jaki sens ma angielska sztuka parkéw krajobrazowych i o co cho-
dzi w zalozeniach, ktére zwyklismy nazywa¢ parkami angielskimi.

Wieczdr byl bardzo chtodny, do domu dotartem przeziebiony.

Piatek, 31. lipca

Deszczowy, szary dzien. Wieczoér w teatrze. Die Hagestolzen (komedia w 5 ak-
tach autorstwa Augusta Wilhelma Ifflanda. Wolne ttumaczenie tytutu: ,Starzy kawa-
lerowie” — przyp. ttumacza). Ciekawe, dlaczego nasz lud jest bardziej tolerancyjny
wobec sztuki aktorskiej, niz wobec innych gatunkow artystycznych? Teatr to ciem-
na dziura, o$wietlona symbolicznie kilkoma cienkimi (po czgsci niezapalonymi)
$wiecami, malenkie proscenium, pozwalajace zrobi¢ najwyzej dwa kroki; dekoracje,
muzyka, wymowa, wyglad i pamig¢¢ aktoréw najgorsze z mozliwych - a przeciez
wiekszo$¢ widzow byla zadowolona. Wytworu jakiejkolwiek innej dziedziny sztu-
ki: muzyki, malarstwa, rzezbiarstwa, ktdry stalby na podobnie politowania godnym
poziomie, nikt nie zechcialby oglada¢ za darmo, a z pewnoscia nie zaptaciltby za to
wcale niemalych pieniedzy, jak mialo to miejsce tutaj. — Ochota, z jaka ogladamy
kazde przedstawienie i ktéra pozwala nam znie$¢ nawet najgorsza rzecz, ma swoje
uzasadnienie w naturze ludzkiej. Chetnie znajdujemy sobie zajecie, niewymagajace
od nas pracy. Stad tez popularnos¢ czytelnictwa. A tu nagle aktorstwo, ktére odbiera
na nawet obowiazek czytania, dostarczajace wcigz nowych obrazéw bez wytezania
umystu, bez jakiejkolwiek czynnosci ze strony ogladajacego, poza wygodnym roz-
parciem si¢ w fotelu, i obserwowanie mysli innych ludzi, niczym w jakiejs laterna
magica — aktywna i pelna napiecia imaginacja, podziw dla dobrej i wyszydzenie
ztej gry aktorskiej — Oto dos¢ powodoéw, by oglada¢ nawet naprawde zte przedsta-
wienia z ochotg. I zadna inna dziedzina sztuki nie bedzie tak ogromnym magne-
sem dla lenistwa ludzkiego. Nar6d, ktéry duzo czyta i oglada duzo przedstawien
teatralnych, nie jest zdolny do wielkich czynoéw, tak wiec wspiera¢ taka sztuke, czy
ja eliminowac? Odpowiedz zalezy od przekonan, a jeszcze bardziej od zamiarow
pytanego. Niewatpliwie jednak wielkie czyny narodéw nigdy nie byly powodem do
radosci, nie budowaly, a wrecz byly niszczycielskie, a tym, czym dla nas sg ksiazki
mi spektakle teatralne - dla prymitywniejszych narodéw byty bitwy i wojny. Ped do
dziatania u niewysoko wyksztalconych umystéw, ktore przypisuja tym dziataniom
cel oczekiwany. W teatrze spotkaliémy Funda, milo bylo spotka¢ niespodziewanie
starego znajomego, bowiem od diuzszego czasu nie widzieliémy nikogo z naszych
znajomych. Tutaj nie spotkaliSmy nikogo, tym bardziej t¢skno nam bylo do dnia
przyjazdu naszych synow.
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SIERPIEN

Sobota, 1. sierpnia

Po potudniu zobaczylismy Heimfall (Wodospad Podgérnej; wtasc.: Hainfall
— przyp. tlumacza). Rzeka, ktérej nazwa nie wystepuje w zadnym dostepnym mi
opracowaniu atrakeji przyrodniczych, a ktdéra kryje w sobie oryginalne, nieokreslo-
ne piekno. — Nie bez trudnosci wspigliémy si¢ $ciezynka na skaly, znajdujace si¢ nad
wodg i stangliémy na najwyzszej z nich. Wspanialy, wynagradzajacy trudy widok
na Kotline i pobliskie wysokie géry - jeszcze nigdy nie bylem tak blisko od nich.
W drodze powrotnej odwiedzilismy wlasciciela papierni Scholza, gdzie przyjeto
nas z typows, otwartg go$cinnoscig. Wspaniala, zmystowa, madra gospodyni, ktéra
w swoim idyllicznym domostwie zdawala si¢ by¢ ideatem.

Niedziela, 2. sierpnia

Wypogodzito si¢, by¢ moze na dluzej, bylo jednak przenikliwie zimno - by¢
moze tylko mi, poniewaz w nocy i rankiem nie czutem si¢ zbyt dobrze. - Po po-
tudniu udalismy si¢ na Helikon (zbocza Borowego Jaru — przyp. ttumacza), jednak
bez miejscowego przewodnika, wiec przeszlismy szmat drogi, wspinajac sie w gore
i schodzac, niewiele majac z tego pozytku. Stamtad na Cavlierberg (Wzgdrze Ko-
Sciuszki — przyp. ttumacza), w licznym, mitym towarzystwie. Pogoda pickna, dzieki
niech beda Niebiosom, cieszylismy sig¢, ze synowie maja takie szczescie, bo do ich
przyjazdu pozostaly zaledwie godziny.

Swigtynia na Helikonie, ktorej nie widzial ]. Mendelssohn
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Widok z Cavlierberg pod Jelenig Gorg

Poniedzialek, 3. sierpnia

Piekna, ciepla pogoda - poszlismy na Schulzenberg (Géra Soltysia — przyp. thu-
macza), a pozniej na bal z okazji urodzin naszego kréla (42. urodziny kréla pruskie-
go Fryderyka Wilhelma III - przyp. tlumacza), ktéry okazal si¢ bardzo skromny,
w przeciwienstwie do wspanialego firmamentu na zewnatrz. Ciepla, bezchmurna
noc letnia, jaka z pewnoscia rzadko si¢ tu zdarza.

Od przyjazdu tylko raz mialem okazje zalozy¢ lekkie ubranie, cieplte rzeczy
przydaja si¢ tu czesto, szczegolnie tym, ktérzy zamierzaja chodzi¢ w gory. Cieply
ubidr nie utrudnia wspinaczki, a na wysokosciach jest tyle przyjemny, co zdrowy.

Juz 3 tygodnie jestem poza domem, radowalem si¢ z Zong wszystkim, co w tej
podrdzy bylo radosne, nie szczedzilismy wydatkow, by zobaczy¢ wszystko w miare
wygodnie, mieszkamy w stosunkowo drogim miejscu, zyjemy, jemy i pijemy tak do-
brze, jak jest to tutaj mozliwe. Sama podrdz kosztowala nas 80 reichstalarow, w cig-
gu 3 tygodni wydalem ok. 240 reichstalaréw.

Wtorek, 4. sierpnia

Wieczorem spacer na watach do zmierzchu, a po powrocie do domu usiedli-
$my na tawce przed drzwiami, gdzie zaskoczylo nas przybycie zurnalierg chtopcow
i dr. Millera. Oni szli przodem, byl niemal catkiem ciemno, jednak postaci, ktére
sie zblizaly wygladaly znajomo i réwnoczes$nie wykrzyknelismy: ,,Oto ludzie, ktérzy
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wygladaja jak nasil«, i tak bylo istotnie. Jakaz to byta rado$¢, obaj byli zdrowi, a Alex
jeszcze urdst; obaj byli w dobrej formie, a podczas podrozy towarzyszyla im piekna
pogoda i tylko pod wieczdr pokazaly sie niewielkie chmury.

Sroda, 5.

Przed potudniem spacerowalem z chlopcami w miasteczku, pokazujac im
wszystko, co nalezy do uzdrowiska, po poludniu udali$my si¢ na Chojnik, gdzie
jednak zaczal padac deszcz i musielismy szuka¢ schronienia w izdebce, niewiele wi-
dzac. Pomimo tego bylismy zadowoleni, bo byliSmy wreszcie razem, a nieliczne wi-
doczne panoramy bardzo ich zaciekawily. Wystrzal zabrzmial przepieknie, wzmoc-
niony przez wilgotne powietrze (by zademonstrowac zwiedzajgcym echo w gérach,
oddawano na Chojniku strzaty z pistoletéw — przyp. ttumacza). Chlopcy wspinali sie
najbardziej stroma $ciezka i byli na miejscu o dobry kwadrans przed nami, co samo
w sobie bardzo ich rozradowato.

Czwartek, 6. sierpnia

Popotudniem na Wzgérzu Kosciuszki, stamtad wrocitem z chlopcami pieszo do
domu. To byl cudowny wieczor, sprawiajacy nam wielka rados¢. W drodze powrot-
nej spotkalismy kilku przyjaciol, z ktérymi nastepnie spedziliémy mite chwile.

Chojnik byt najczesciej odwiedzanym miejscem przez rodzing Mendelssohnéw w czasie ich pobytu
w Karkonoszach
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Synowie J. Mendelssohna uwielbiali wspina¢ si¢ na Chojnik

Piatek, 7. sierpnia

Bylismy przy Wodospadzie Podgdrnej, a pewien robotnik zaprowadzit nas do
Seifenfall (Kaskada Myi — przyp. tltumacza), idac bezdrozami i nieprzetartymi $ciez-
kami; oba wodospady nie sg tak pickne, jak te, ktdre juz poznatem, ale nowa trasa
przez zmieniajgce si¢ pola uprawne i lasy, §liczne miejsce odpoczynku za gospo-
da, skad widzielismy Sniezke na wyciaggniecie reki - wszystko to wzmocnito rado$é
z tak spedzonego wieczoru.

Sobota, 8.

Obudzitem chtopcéw wczesnym rankiem, pogoda byla przepigkna, z radoscia
wspinali si¢ na Chojnik i myszkowali do godziny 11 po lasach, wzgérzach i doli-
nach. Z pewnoscig sprawialo im to sporo radosci, bowiem pozostawieni byli samym
sobie i poznali Chojnik jak wtasng kieszen. Po potudniu bylismy w Bukowcu, pogo-
da nadal piekna, cho¢ zbieralo si¢ na deszcz.

Niedziela, 9.

ZYa pogoda. Rodzina udala si¢ do Staniszowa. Ja zostalem w domu, bylem
w zlym humorze, uznalem, ze dla innych i dla siebie samego lepiej bedzie, gdy zosta-
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ne — a pogoda popsula si¢ jeszcze bardziej, po potudniu spadt ulewny deszcz. Wré-
cili do$¢ szybko, ustaliliSmy, ze nasza gérska wedrowke rozpoczniemy w pierwszy
dzien dobrej pogody, wczesnym rankiem. Zamoéwiony byl juz przewodnik Fiedler
— wszystko zaleze¢ bedzie od pogody.

Do Staniszowa rodzina Mendelssohnéw udata sie bez Josepha

Poniedzialek, 10. sierpnia

Wstalem o godzinie 4.30 i stwierdzilem, ze gdry i horyzont s bezchmurne,
zdecydowalem wigc, ze wyruszamy. Zbudzilem rodzing i rozpoczeliSmy wesole,
niecierpliwe przygotowania. O 10 wyruszylisSmy powozem do Petersdorft (Piecho-
wice — przyp. ttumacza), o 12 byliSmy w witriolejni, ktéra szczegdtowo zwiedzilismy,
o 1 dotarlismy do Wodospadu Szklarki, o 2 zjedlismy obiad w Szklarskiej Porebie.
Do tej chwili towarzyszyla nam pigkna pogoda, stonce oswietlalo wodospad, pod-
kreslajac jego piekno. Jednak wkrétce zachmurzylo si¢ i zaczal pada¢ deszcz; we-
drowali$my podmoklymi, stromymi i ucigzliwymi $ciezkami przy coraz silniejszym
deszczu az do godziny 7, kiedy to dotarlismy do Neue Schlesische Baude (Schronisko
na Hali Szrenickiej — przyp. tlumacza). Bylo juz niemal calkiem ciemno, otaczaly
nas geste chmury, nic nie bylo wida¢ na dwa kroki. W schronisku bylo straszliwie
goraco na zewnatrz — mokro, perspektywa noclegu nie byla wesota. Wkrétce jed-
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nak przywyklismy do panujacego w izbie goraca i staraliSmy sie wraz z calg rodzing
i nasza grupka tragarzy (a bylo ich pieciu) robi¢ dobra mine do zlej gry; zjedlismy
kolacje. Rozpoczela si¢ dyskusja, czy powinnismy nocowac na przeznaczonych dla
wedrowcdw pryczach z sianem w mocno nagrzanym pokoju, czy tez spedzi¢ noc
na nieszczelnej, mocno przewiewnej podlodze, wyscielonej z rzadka sianem. Star-
si opowiadali si¢ za pokojem, miodzi - za podloga, zdanie starszych przewazylo.
Nie mineta jednak godzina, a wszyscy juz zalowali$my, ze nie postuchalismy glosu
mlodszych: duchota byla nieznosna, powietrze zas jak u boga Mefitisa: w kazdym
razie o spaniu nie moglo by¢ mowy. Nastroje w naszej grupie poczely dopasowywac
sie do fatalnych warunkéw pogodowych.

Wtorek, 11. sierpnia
Wszyscy z radoscig powitali nadej$cie dnia, wstaliSmy wczesniej, niz stali
mieszkancy domu, jednak na zewnatrz czekala nas niemila niespodzianka: zosta-
lismy wchlonieci przez catkowicie nieprzenikliwg mgtle, nie widzielismy chlopow,
ktorzy stali o kilka krokéw od nas. Staralismy si¢ pocieszac i krzesa¢ w sobie nadzie-
je, wkroétce dolaczyli do nas rowniez gospodarze i przewodnicy, ktérzy stwierdzili,
ze dobrze byloby poczeka¢ kilka godzin, bowiem w okolicach potudnia powinno
sie wypogodzi¢. Na razie jednak na dworze nic si¢ nie zmienialo, nie chcialo nam
sie nawet wychodzi¢ ze schroniska. We wspdlnej izbie uruchomiono dwie wiel-
kie maselnice, a ich glosne trzeszczenie bylo dla nas trudne do zniesienia. Byly to
bardzo nieprzyjemne godziny. I nawet ksigzka z legendami o Duchu Gér, z ktorej
czytal jeden z przewodnikéw, nie poprawila nam
humoroéw. Koto godz. 10 nagle pierwsze promienie
stonca: moglismy zobaczy¢, ile picknych widokow
zastonita nam wczesniejsza mgla. Rados¢ trwata
krotko: po kilku chwilach znéw nadciagneta gesta
mgla. Postanowili$my jednak ruszy¢ w dalszg dro-
ge, wedrujac bagnistymi $ciezkami w przemoczo-
o nych ubraniach i butach w kierunku Frauen- und
KWGWM Quarksteine (Mendelssohn prawdopodobnie si¢ po-
mylit, jego ,,Frauensteine” odnoszg si¢ do grupy skal-
Duch Gér w XIX wieku juz nikogo ~ 1ej Trzy Swinki; Quarksteine to Twaroznik — przyp.
nie przestraszat tlumacza), polozonych ponizej Reiftrager (Szrenica
- przyp. tlumacza). Byt to przygnebiajacy marsz,
podczas ktérego nie widzieliSmy nic i zdani byliémy wylacznie na opowiesci prze-
wodnikéw. W pewnej chwili mialem dos¢ i wyrazilem zdanie, ze madrzej byloby
zej$¢ na dol, a calg wyprawe przesunac na okres lepszej pogody. Rozpoczely si¢ dys-
kusje, przewodnicy byli niejednomyslni i w zaleznosci od tego, czy ich rzetelnos¢
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byla wigksza, czy mniejsza, albowiem nikt uczciwy nie moégl proponowaé nam dal-
szej wedrowki. Staneto na tym, ze ruszamy w droge powrotna i droga wytrasowa-
na tyczkami zeszlismy do Alte Baude (Schronisko pod Labskim Szczytem — przyp.
tlumacza). Ledwo ruszyliSmy - zaswiecilo stonice, a odstaniajace si¢ przewspaniate
widoki ostabily nasze przekonanie o koniecznosci powrotu. Roztozylismy si¢ obo-
zem, cieszac si¢ stoicem i podziwiajac cudowng panorame. Trwala zazarta dyskusja
— Fiedler i dobry duch naszej grupy kazal nam uzna¢ postanowienie za ostateczne,
ruszyliSmy w dof po lasze $niegu, ktérg dostrzeglismy 10 minut wcze$niej, w kierun-
ku schroniska pod Labskim Szczytem i wreszcie o godzinie 2 dotarliémy do schro-
niska. Zjedlismy obiad, pogoda wprawdzie byla niepewna, ale na tyle dobra, by z tej
wielkiej wysokosci mie¢ wspaniale widoki. Przez kolejne trzy godziny schodzilismy
do Piechowic, stamtad pojechaliémy do domu. - To byl meczacy marsz.

Sroda, 12.

Straszliwy deszcz, jakze cieszyliSmy sie, Ze nie jesteSmy w gorach, z pewnoscia
nie wrdciliby$smy stamtad cali i zdrowi. - Po potudniu, gdy deszcz nieco zelzal,
poszlismy z dr. Miillerem i chlopcami do Podgérzyna, gdzie zwiedzilismy fabryke
papieru, w ktdrej akurat trwal przestdj, zmieniano bowiem kolo mtynskie. - Maz
— zona - ich stosunek - i brak dzieci - organiczny blad, tak sobie wéwczas pomy-
slatem.

Czwartek, 13.

Zadowolenie. - Po potudniu na Gdrze Soltysiej. — Bezchmurne niebo, cudowny
zachod stonca — nowa nadzieja, nowe plany — nowe zycie.

Schmisd cberg:
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Piatek, 14.

Ponowne przygotowania do wyprawy w gory. Chcemy przejs¢ grzbietem gor
do Altwasser (Stary Zdréj — przyp. tlumacza), a pojazd wynaja¢ w Schmiedeberg
(Kowary — przyp. thumacza). Pigkny, zywy dzien z dobrym nastrojem i mitymi per-
spektywami. - Dokladnie dzis, w dniu przygotowan do wedréwki, mija miesigc, od
kiedy wyjechatem z Berlina. Koszty tacznie z podr6za wyniosty 440 reichstalarow.
Dodajac to, co chlopcy wydali w Berlinie podczas mojej nieobecnosci oraz podczas
podroézy tutaj, wychodzi 540 reichstalaréw — a wigc niewiele wigcej, niz wydatbym,
pozostajac w domu.

Sobota, 15.

Pojechalismy do witriolejni, gdzie
dotarli$my kwadrans po 9 i w radosnych
nastrojach ruszylismy w droge. Karawa-
na byla potezna, poza 2 tragarzami dla
mojej malzonki, jeszcze przewodnik
Fiedler z siostra, dorosly tragarz i chlop-
czyk, w sumie wiec dwanascie osob.
Przeszlismy przez Wodospad Szklarki
i — stromo si¢ wspinajac — przez Szklar- _
ska Porebe, docierajac do schroniska = z ! .-
pod Labskim Szczytem o 12. w polu- | [ : » e
dnie, jedzac tu obiad. O 1.30 kontynu- gé ‘_:, -
owalis’my nasza WQdI‘éWk@ i po dobrym Karkonoscy tragarze
kwadransie dotarlismy do zrédel Laby
ze studnig, obok ktérej mur oraz 2 surowe kolumny, ustawione na pamiatke pobytu
tutaj dwoch arcyksiazat CK (chodzi o wizyte kréla i arcyksiecia Jozefa, palatyna We-
gier w 1804 r. oraz arcyksigcia Rainera w 1806 r. Kolumny zostaly zniszczone przed
1840 r. - przyp. thumacza). Przekroczylismy wiec oto granice Slaska i znalezlismy sie
w Czechach. Napotkali$my tu ttumy czeskich przemytnikéw, co w sposob naturalny
spowodowalo, Ze zaczatem rozmysla¢ o sprawach, ktére zawsze mnie zajmowaly.

Naocznie oto mogltem sie przekonad, jak dziataja wszelkie zakazy, dotyczace sto-
sunkow miedzyludzkich i ze poprzez nie osiaga sie skutek przeciwny do zamierzo-
nego. - Jak w prawodawstwie, tak w wychowaniu. Przymusem nie mozna osiaggna¢
niczego, a dopdki cale panstwa i poszczegdlni ludzie nie zrozumieja, ze tylko wow-
czas beda rozwija¢ swoje zdolnosci, gdy wykorzystywa¢ beda sily swoich sgsiadow
i bliznich, dopdty na $wiecie nie zapanuja pokoj i dobrobyt. Mingliémy Szrenice,
zostawiajac ja po prawej stronie, wspieliémy si¢ na Kesselberg (Kotel — przyp. thtuma-
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cza). Ogréd Riibezahla (wlasc.: Rosengarten, ogrod rézany, cz.: RiiZencina zahradka
— przyp. ttumacza): okragly plac, otoczony murem z ulozonych jeden na drugim
granitowych odlamkow, wysokosci okoto 2-3 stép. Nasz przewodnik twierdzil, ze
nie wiadomo, kto zbudowal t¢ zagrode i jakiemu celowi miata stuzy¢. Wydaje sig, ze
obiekt stuzy¢ moégt do doprawiania modiéw przez jakiego$ czeskiego reformatora,
ktérego nauk zabroniono w miastach i ktéry w tym osamotnionym miejscu w go-
rach gromadzil wyznawcéw. Daleko stad do osad ludzkich, przesladowcy musieli
mocno sie wysili¢, by dotrze¢ az tutaj. — Wspinamy sie na szczyt Kotela, skad prze-
piekny widok na Czechy, na wie$ Rochlitz (Rokytnice nad Jizerou — przyp. tluma-
cza), lezaca u naszych stop.

Stad w dot do Kotla Kotelskiego, w ktéorym mieszka mysliwy, i dalej do Pan-
schfall (wlasc.: Pantschefall, Wodospad Panczawy - przyp. tlumacza), nastgpnie do
spltywajacego do tego samego kotla Elbfall (Wodospad Ltaby, cz.: Labsky vodopad -
przyp. ttumacza). Lezac na brzuchu i wychylajac si¢ nad przepas¢, z ledwoscig moz-
na dostrzec, gdzie si¢ konczy. Nie mieliémy czasu, by zejs¢ na dno kotla, skad sam
wodospad i straszliwe skalne $ciany bylyby lepiej widoczne. Kociot jest tak gleboki,
ze znalezliby$my o wiele nizej od otaczajacych go $cian skalnych: pracujacy przy sia-
nie na dnie kotla ludzie wydawali sie by¢ wielkosci wrobla. MusieliSmy sie spieszy¢,
gdyz od pdinocy nadciagaly ciemne chmury, mogace nas pochtona¢. Oddalilismy
sie od wodospadu ledwie o kilka minut, gdy chmury dotarly do nas i opadty na dét
kotla, pozostawiajac kilka przeswitow, przez ktére widzielismy zyzne doliny cze-
skie: calo$¢ sprawialo wrazenie kolorowego obrazu z krajobrazem, ujetego w ciemne
ramy - przeswity szybko sie zamknety, po 10 minutach cala panorama zniknela, jej
miejsce zajeta ciemnos¢ i mgla — widocznos¢ spadta do ledwie 3 krokow. Odeszia
nas wszelka rado$¢, a Duch Gor po raz kolejny z nas zakpit, bowiem po 3-4 go-
dzinach naszej wyczerpujacej wspinaczki, gdy zaczeliSmy cieszy¢ si¢ okupionymi
zmeczeniem wspanialo$ciami - zndéw nadciggneta mgla, zakrywajaca wszelkie wi-
doki. - Tak wiec juz drugi raz naszg gorska wyprawe popsuly nadciagajace chmury,
jednak dla mnie zjawisko to bylo bardzo ciekawe i pouczajace. Na nizinach, gdzie
sie urodzitem i mieszkam dotychczas, nie mozna zblizy¢ si¢ do chmur, wida¢ je
wylacznie z oddali, a poczu¢ mozna je wylacznie w formie kropli z nich spadaja-
cych. Tu, w gérach, chmury zyja, wida¢ ich ruch i dziatanie, ich warsztat, cztowiek
jest w ich wnetrzu, stad nies¢ beda dobro i zlo, blogostawienstwo lub przeklenstwo
dla duzych grup ludzi. Na nizinach wiemy, Ze wzniesienia sg suche, a obnizenia —
mokre, natomiast w wysokich gorach jest odwrotnie. Chmury powstaja na $redniej
wysokosci w wielkich rozpadlinach, ciaggng w formie lekkich mgiet w ku gérze, wiec
szczyty gor rzadko tylko pozostaja bezchmurne. Gdy chmury w wyzszych partiach
zgromadza si¢ i stezeja, wowczas z wolna schodzg nizej, az po doliny i tam zmieniajg
sie w deszcz. Natomiast w wysokich partiach niemal nigdy nie wystepuja deszcze
ulewne, a najgestsza mgta zamienia si¢ tam w drobniutki deszcz, prawdziwe krople
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nie tworzg sie.

Tak wigc otuleni
mgla,  wedrowalismy
wzdluz krawedzi Ko-
tlow, spogladajac w dot,
oczekujac widokéw, na
ktore tak si¢ cieszyliSmy
- jednak wida¢ byto
wylacznie mgle. Posu-
wajac si¢ po omacku,
przemoczeni do suchej
nitki i bardzo zmeczeni
doszlismy do faki, mija-
jac Madelsteine (wtasc.:
Miidelsteine, Slgskie Ka-
mienie, cz.: Divci kame-
ny — przyp. ttumacza)
i o godzinie 7 wieczo-
rem dotarliémy do Pe-
terbaude (Petrova Bouda - przyp. thumacza). Spotkaliémy tu mitych ludzi, ktérzy na
tym odosobnieniu grali na cymbalkach, skrzypcach i kilku rogach: nasi przewod-
nicy i tragarze rzucili sie - mimo wielkiego zmeczenia — do tanca: bylo tu weselej
i przyjemniej, niz w schronisku Na Hali Szrenickiej, chociaz wyposazenie bylo bar-
dzo podobne. Jedyna ogélnodostepna izba, w ktorej panowala nieznosnie wysoka
temperatura, stuzyla calej rodzinie oraz gosciom za pokdj dzienny, jednoczesnie,
bedac izbg tkacka, i miejscem wytwarzania masla, co szczgsliwie nas ominglo, al-
bowiem byla niedziela. - Postanowilismy tym razem przenocowa¢ na wyscielonym
sianem strychu, niewatpliwie lepiej, niz w przegrzanej, dusznej izbie. Jednak gdy od
dotu ma si¢ za sgsiadéw, od ktérych oddzielaly nas cienkie deski, krowy, muczace
i cigzko przestepujace z nogi na noge, wprawiajac w drzenie caty budynek i przy-
wodzac na mysl trzesienie ziemi, gdy za bezposrednich sgsiadéw ma si¢ parobkdw,
dziewki i dzieci, ktérzy nocg cuchna jeszcze bardziej, niz za dnia i ktérzy wydaja nie-
zbyt przyjemne dla wszystkich zmystow dzwieki, gdy zewszad wdziera si¢ wilgotne
powietrze, czyniac siano, na ktérym sie lezy, mokrym, to — przy calej milosci do no-
winek i niezwyklosci - taka noc nie nalezy do najprzyjemniejszych czgsci wyprawy.
Wprawdzie sam przez kilka godzin spalem gleboko, a gdy si¢ obudzitem, poczutem
sie nieswojo w otaczajgcej mnie zupelnej ciemnosci. Cztonkowie mojej rodziny spa-
li jeszcze mniej, wiec przez chwile rozmawialiSmy, nim ponownie zasnatem i obu-
dzitem sie wielce uradowany, dostrzegajac przenikajace od dotu $wiatlo dnia.

W takich strojach wedrowano w Karkonoszach na przetomie XVIII
i XIX wieku
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Niedziela, 16. sierpnia

Wstalem w $wietnym humorze i zszedtem do izby na dole, gdzie byt juz Ben-
jamin, ktéry obudzil si¢ wczesniej i w opustoszalym pokoju zajmowat si¢ ziotami,
ktore zebral w gorach poprzedniego dnia. — Jakiz byt to dla mnie pigkny widok.
Pogoda nie zmienita si¢ od wczoraj: panowala gesta mgla. Gdy wszyscy juz wsta-
li i rozpalono piec, nagrzewajac znéw izbe do granic wytrzymalodci, znalezlismy
szczgsliwie pokoik, w ktorym stalo 16zko gospodarza i do ktérego nie docierat zar,
plynacy z pieca. - Siedzielismy tu z kwasnymi minami do godziny 10, tracgc powoli
nadziej¢ na mozliwos¢ radosnego kontynuowania naszej wyprawy, az wreszcie po-
stanowili$my ruszy¢ w droge powrotng. Przez ponad godzing schodzilismy grzaski-
mi, mokrymi $ciezkami, nasze nogi ublocone byly po kostki, nastepnie przez godzi-
ne przedzieraliSmy si¢ przez porozrzucane kamienie i skaty, co wymuszalo od nas
duzej ostroznosci przy kazdym kolejnym kroku, a niektdre $ciezki byly tak strome,
ze kazdy krok mogt skonczy¢ sie nieszczesciem. Byly to niewatpliwie dwie najgorsze
godziny naszej wyprawy, ktére na zapamietam na dlugo. W chwili, gdy dotarlismy
do granicy lasu na zboczu gory, ciagle jeszcze otuleni mgla, ujrzelismy w naszej
dolinie niewielkie pasmo jasnego nieba, co dato nam nadzieje na lepsza pogody —
i tak tez istotnie byto. Zeszlismy do doliny przez Heyn (Przesieka — przyp. ttumacza)
i Giersdorf (Podgérzyn — przyp. ttumacza), im nizej si¢ znajdowalismy, tym bardziej
sie wypogadzalo, cho¢ géry w dalszym ciggu spowijata ciemna mgta. W Przesiece
zjedliémy obiad i zrobilismy péttoragodzinng przerw, nastepnie ruszyliSmy przez
Podgorzyn, Sosndwke, Sciegny, Krzaczyne do Kowar. Pogoda byta przepigkna, a we-
dréwka niezwykle Zywa i przyjemna. Na drodze pomiedzy Sosnowka a Karpaczem
znalezli$my miejsce, gdzie echo byto w stanie powtorzy¢ wyraznie pigc sylab. Kotlina
Kowarska jest jeszcze pigkniejsza od Jeleniogérskiej, a cala trasa od Sosnéwki nalezy
do najwspanialszych i najprzyjemniejszych, jakie znam. W radosnym nastroju cala
karawana dotarla do Kowar, gdzie w (hotelu — przyp. thtumacza) Zum schwarzen Rof3
(Pod Czarnym Koniem — przyp. ttumacza) oczekiwaly nas mila gospodyni, serdecz-
ne przyjecie i bardzo dobre pokoje. Tutaj oplacitem tragarzy i rozwigzatem naszg
karawane. Kazdemu z nich wreczylem 1 reichstalara za kazdy dzien, co bylo kro-
lewska zaplatg, cho¢ przeciez praca, jaka ci biedni ludzie wykonali, byla mordercza,
zwazywszy, jak bardzo zmeczeni bylismy my, ktérzy nie niesliémy niczego, oni za$
dzwigali lektyke oraz cigzkie nosidfa. Nie mogtem darowac sobie tej przyjemnosci,
by nie da¢ im wigkszego wynagrodzenia, zadowoliliby sie 1,8 reichstalara w mone-
cie zdawkowej. Wreczytem wiec gléwnemu tragarzowi 2 reichstalary obiegowe za
calg podrdz, chlopcu i dziewczynce 1 reichstalara — w drodze stotowali si¢ na moj
koszt, jednak umiarkowanie tych ludzi i niewielkie potrzeby, ktére tatwo zaspokajali
w napotkanych szynkach spowodowaly, ze ich utrzymanie bylo niezbyt kosztowne.
W Petersbaude (Petrova Bouda - przyp. tlumacza) gospodarz mial w zanadrzu kil-
ka butelek wina, jedna butelka dla nas kosztowata 50 czeskich (grajcaréw - przyp.
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tlumacza), a butelka, ktorg kupilem dla tragarzy, ku ich wielkiej radosci, kosztowala
36 czeskich, wszystko w monecie zdawkowej. — Summa summarum w ciggu tych
dwoch dni wydalem 18 reichstalaréw, a byto nas dwanascie oséb.

Poniedzialek, 17.

Doktor (Miiller), Benjamin i ja wyruszylismy pieszo o 8, przy picknej pogodzie.
Alexander zostal, by towarzyszy¢ matce w powozie. — Podejscie pod gore za Kowa-
rami zajmuje dobrg godzing (prawdopodobnie chodzi o Bobrzak - przyp. thtumacza),
droga i widoki s3 znakomite, jednak mocno we znaki dal mi si¢ upal, wiec wspi-
naczka mnie zmeczyla. Dotarszy na gore, szukaliSmy - zgodnie ze wskazéwkami
Charpentiera® - drogi w lewo, w kierunku Friesenteine (Skalnik — przyp. ttumacza).
Napotkany po drodze drwal z wozem wyrazil che¢ pokazania nam drogi, przez ko-
lejny kwadrans schodzilismy w dol, robigc liczne przerwy na zbieranie malin i ja-
gdd, ktore rosty tu w wielkiej ilosci, docierajac wreszcie do Skalnika, gdzie obeznany
z okolicg chlopski mentor i jego zona pokazali nam wszystko, co wida¢ bylo z gory.
Byl to najpi¢kniejszy widok, jaki kiedykolwiek ogladalem, na wchéd i potudnie cate
Karkonosze i Sudety, na zachodzie i péinocy w glab Czech - gory Kotliny Klodzkiej,
Zotenberg (Slgza - przyp. ttumacza) i nieskoficzona réznorodnosé laséw, pdl upraw-
nych i ludzkich domostw w miastach, wsiach i stojacych samotnie chatach (Men-
delssohnowi catkowicie pomylity si¢ kierunki swiata — przyp. ttumacza). Szkoda, ze
straszliwie znieksztalcony dia-
lekt naszego mentora byt dla
nas niemal niezrozumialy. Po
dluzszym postoju w tym cu-
downym miejscu zeszliSmy
w dol dos¢ niewygodng $ciezka
przez las i ponownie doszlismy
do szosy przy zajezdzie. Stad
do Schreibendorf (Pisarzowice
— przyp. ttumacza) przez stary
las. W jednej z chatup, w ktérej
poprosilismy o szklanke mleka,
zostaliSmy podjeci wytrawnym
(1) winem! Wkrétce dotarlismy
do Bolkenheyn (Bolkéw - przyp.
tlumacza), do chaty biedne-
go tkacza, ktory wraz z ojcem,
zong, kﬂkorgjem dzieci i dwo- Zydowscy muzykanci grali ochoczo

2 Toussaint von Charpentier (1779-1847) - geolog i entomolog niemiecki, autor m. in. ksigzki ,,Darstellung
der Hohe verschiedener Berge, Fliisse und Orte Schlesiens”, wydanej w 1812 r., ktorg Mendelssohn mogl mie¢ ze
sobg.
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ma warsztatami tkackimi, zajmowat ciemng izdebke. Zostalismy serdecznie przy-
jeci, podano nam wielki gar pysznego mleka — postanowilem odwiedzi¢ tych ludzi,
jesli bym tedy wracal i ich znalazl, i sprawi¢ im milg niespodzianke. Wedrowalismy
nastepnie przez kolejne pét godziny, majgc wrazenie, ze jesteSmy niedaleko Lande-
shut (Kamienna Gora — przyp. ttumacza). Jakiez bylo nasze zdziwienie, gdy zoba-
czylismy drogowskaz, informujacy, ze od miasta dzieli nas jeszcze mila. Oznaczalo
to, ze rowniez od Kowar dzielila nas mila, a byta juz godzina 11. Przyspieszylismy
mocno kroku i o 12.30 byliSmy nieopodal Kamiennej Géry. Na moscie przed mia-
stem zaczepil nas przewodnik (gérski — przyp. thumacza), sadzac, ze idziemy do Ad-
r$pachu. Jednak byt sktonny zaprowadzi¢ nas rdwniez do Starego Zdroju. Zarzekat
sie, Ze wskaze nam prosta droge przez las, krdtsza o cala mile. W rzeczywistosci bylo
calkiem inaczej. Droga przepigkna, ale rownie pagorkowata jak szosa, ktora wiedzie
przez Gottesberg (Boguszow — przyp. thumacza) i wcale nie krotsza! W miescie od-
bilismy do karczmy. W gospodzie posadzono nas przy jednym stole ze stuzbg i woz-
nicami. Radowalo nas niezmiernie, ze doprowadzilimy si¢ do takiego stanu, ze nie
uwazano nas za kogos lepszego. Butelka wina, ktérg zamoéwilismy dla calego stotu,
znacznie podniosla naszg reputacje, a zydowscy muzykanci grali ochoczo. Uwaga
karczmarki — poréwnanie z miejskimi muzykantami - sgsiad, réwniez karczmarz,
odprawil tych ludzi, a przeciez to takze ludzie! — Zaskoczyli nas Alex z matka — do-
stali pokdj w domu ogrodowym, do ktérego réwniez sie¢ wprowadzili§my, porzuca-
jac nasze incognito. Kawa przed domem, zydowska muzyka. Zostalismy do godziny
4, a nastepnie ruszyliSmy dalej, robigc krotkie przerwy, az wreszcie przysiedlismy
na $cigtych pniach drzew obok mielerza, nastepnie wedrowalismy przez wysoki las,
mijajac wysoka gore i przedzierajac sie przez chaszcze.

Zaczeto zmierzchaé, przewodnik $piewal i gwizdal glosno, zupelnie wbrew
swoim zwyczajom - nie wiedzieliémy, czy nie ze strachu, bowiem takie mieli$my
wrazenie. Niemal w ciemno$ciach dotarlismy do WiefSenstein (Biaty Kamieri —
przyp. tlumacza), nogi zaczety odmawia¢ postuszenstwa, ostatnimi sitami, okoto
godziny 8, dotarlismy do Starego Zdroju: przebyliSmy 3 mile w 4 godziny. Postaniec
nie umial znalez¢ inspektora zdrojowego Leidlicha, u ktérego mieliSmy otrzymac
informacje na temat naszej kwatery. Zaprowadzit nas do srodkowej czesci miasta,
gdzie usiedliSmy i z przerazeniem dowiedzielismy sie, Ze inspektor mieszka daleko
stad, i ze przeszlismy obok jego domu. Wystaliémy wigc umyslnego, a gdy po pew-
nej chwili nas zawotal, z ledwoscig moglismy wstac: wszystkie nasze konczyny byty
zdretwiale.

Docztapalis$my jako$ i z radoscig przyjelismy wiadomos¢, ze inspektor przyjmie
nas w swoim wytwornym domu, dostaliémy wygodny pokdj, cho¢ przygotowani
byliSmy na nocleg w zwyklej chacie wiejskiej. Po pétgodzinnym rozpakowywaniu
bagazy wszystko si¢ uspokoito, a kolacja i czyste 16zka wspaniala nagroda po wy-
czerpujacym dniu. Nigdy jeszcze nie odczuwalem takiego zmeczenia, nie tyle stopy,
co plecy bolaly mnie najbardziej, i to przy najmniejszym ruchu i dotknigciu.
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Wtorek, 18.
Deszcz — przygotowania do kapieli leczniczych.

Sroda, 19
Duzy deszcz. Zaczatem pobierac kapiele i pi¢ wody. Wieczorem teatr w Walden-
burg (Watbrzych — przyp. ttumacza).

Czwartek, 20.
Jeszcze wigkszy deszcz. Wieczorem w Walbrzychu, przedstawienie.

Pigtek, 21

Przejasnito si¢. Plynelismy lodziami diugim kanalem w Fuchsgrube (kopalnia
Bialy Kamien, Thorez, Julia — przyp. ttumacza), prowadzacym do (Lisiej — przyp.
tlumacza) sztolni. Niezwykla to budowla, swiadectwo kunsztu budowlanego oraz
gorniczego. Kanal ma dlugos¢ dobrej ¢wierci mili, az po Weiflenstein (Bialy Kamiern
— przyp. thumacza). Miejscami jest wysoki na tyle, by siedzie¢ w todzi, ale miejscami
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Gornik na tle szybow kopalnianych

trzeba si¢ schyli¢. — Lezy okolo 20-30 stop ponizej podstawy gory. Ponizej pozio-
mu kanatu wystepuje podobno wegiel kamienny. W razie potrzeby mozna skiero-
wac wode do innej sztolni i wydobywac wegiel spod kanatu. - Po powrocie byl juz
wieczdr (przejazd w dwie strony zajal nam poéltorej godziny), udaliémy sie do huty
szkla, wypilismy kawe w drodze powrotnej do Bialego Kamienia i dotarliémy do
domu przy jasnym $wietle ksiezyca.
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Sobota, 22.

Przy pieknej pogodzie wyruszylismy do Fiirstenstein (Ksigz — przyp. tluma-
cza), ledwo mineta godzina i znow zaczal pada¢ deszcz. Dotarlismy do Salzbrunn
(Szczawno Zdréj - przyp. thumacza), gdzie rozpadalo si¢ na dobre. Schroniliémy sie
w kosciele, akurat odbywat sie chrzest u ksiedza, ktérego dom splonat w ubiegtym
roku od uderzenia pioruna. Dalej do Ksigza. Mile przyjecie, pigkna budowla.

Z powodu ulewnego deszczu niewiele zobaczyliémy, poza kilkoma salami
w zamku, ktére niewarte byly zachodu. Przeczuwalismy jednak, ze wiele stracili$my
i postanowilismy wroci¢ tu przy tadnej pogodzie. Powrét kolaskg — okropnym po-
jazdem na te dziurawe drogi.

Niedziela, 23.

Niezta pogoda. Wieczorem do teatru, pdzniej na bal.

Poniedzialek, 24.

Rankiem niespodziewanie pigkna, bezchmurna pogoda, wieczorem wydawato
sie, ze zanosi si¢ na deszcz. O 11 pojechalismy do Ksigza i tym razem spedzilismy
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Wedtug J. Mendelssohna zamek Ksigz to ,,pigkna budowla” i takg pozostaje do dzisiaj
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tam cudowny dzien. Spacer skalnymi wawozami z Gospody Stara Szwajcarka do
Starego Zamku (Stary Ksigz - przyp. thumacza) byl niezwykty, cho¢ sam Stary Ksigz
nieciekawy. Widok z pawilonu letniego, a szczegélnie z gérnej galerii wiezy zam-
kowej jest nadzwyczaj imponujacy. Na horyzoncie dostrzec mozna Wroctaw, a by¢
moze takze Legnice, Sleze z ko$ciotem, a na nizinie - niezliczong liczbe miasteczek,
wsi, klasztorow i pojedynczych doméw. W przeciwnym kierunku widaé¢ wawoz,
w ktorym znajduje si¢ zalozenie parkowe, s3 to w zasadzie dwa wawozy przedzielo-
ne stromym grzbietem. W Ksigzu na kazdym kroku wida¢ wielkie serce wtascicieli,
ich portrety, ktére widziatem w gospodzie i w kaplicy starego zamku, potwierdzaja
to wrazenie. — Podobienstwo do Bukowca.

Wtorek, 25.

Ladny dzien - nie robilismy nic. Dr Miiller udat si¢ z chtopcami do Charlot-
tenbrunn (Jedlina-Zdréj — przyp. thumacza), wieczorem wyszlismy im naprzeciw.
Przepigkny zachdd storica, mimo nadciggajacych chmur.

Sroda, 26. sierpnia

Postanowilismy wyruszy¢ o 4 rano do Adersbach (Adrspach - przyp. thumacza),
jednak obudzono mnie dopiero o 5, wyruszylismy wiec dopiero kwadrans po sz6-
stej. Do dyspozycji mieliSmy wurst (dtugi pojazd konny uzywany najczesciej przez
orkiestry lub mysliwych — przyp. ttumacza) i chaise. Ranek byl bardzo szary, niskie
chmury zakrywaty okoliczne gory, zanosilo si¢ na deszcz. Przez pierwsza mile je-
chalismy ciemnym lasem jodtowym, nieustannie stromo pod gore, po straszliwie
wyboistej drodze, wyczerpujacej dla koni i dla ludzi. Niewielkie byly nadzieje na
poprawe pogody, jednak im wyzej si¢ wspinali$my, tym rzadsze stawaly si¢ chmury,
zaczelo przebija¢ storice. Dotarlismy do Waltersdorff (Unistaw S lub Kowalowa -
przyp. ttumacza), a okolica - a takze pogoda — stawala si¢ coraz pickniejsza, tak
wiec rozkoszowalismy si¢ podrézg, atrakcjami Adrspachu, réwniez podréz powrot-
na przebiegla bez zadnych zakldcen. Zazwyczaj udaje sie tylko to, co zle si¢ zaczyna,
kazdy z nas znajdzie przyklady z wlasnego Zycia na potwierdzenie tego, ze prawdzi-
we przyjemnosci, radosci, szczescie znajduje si¢ tam, gdzie poczatkowo wszystko
zdaje si¢ dziala¢ im na przekor, ze strony, z ktérej najmniej sie tego spodziewalismy;
natomiast najwspanialsze, idealne poczatki wiodg do porazki.

Kamienny las koto Adrspachu nie da si¢ opisa¢, ani z niczym poréwnac. To ge-
nialne dzieto natury, tworzone w przyptywie dobrego humoru. Przywodzi na mysl
szekspirowskie spektakle. Pelne wesotej jowialnosci, ironii, olbrzymiej sily, zabawia-
jacej si¢ ogromem - przeplatane straszliwa, przejmujacg powaga. Kto nie widzial
Adrspachu, ten nie bedzie w stanie mnie zrozumie¢, a kto to widzial i zna Szekspira,
ten by¢ moze zrozumie moje poréwnanie. Wodospad w skalnej jaskini — niekon-
czace sig, delikatne echo. Réwniez okolice Waltersdorff (Unistaw SI. lub Kowalowa
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— przyp. tlumacza) nalezg do najpigkniejszych, jakie tu widzialem. Mysle, ze bede
lepiej rozumial i odbieral pejzaze malarskie, bowiem zaczynam przeczuwa¢, jaki
celu stawia sobie ten gatunek sztuki.

Czwartek, 27. sierpnia

W Charlottenbrunn (Jedlina-Zdréj — przyp. tlumacza) - ulubione miejsce wy-
poczynku Garve'go, cho¢ tawka na prawo jest jeszcze piekniejsza (Christian Garve
- urodzony we Wroctawiu filozof okresu péznego Oswiecenia, przyjaciel ojca Josepha
Mendelssohna. Byt czestym gosciem w Jedlinie-Zdréj — przyp. tlumacza). Przepigkny
widok na niewielka doline i lezacg tam wie§. Wspomnienie Garvego byto dla mnie
bolesne ze wzgledu na jego dotkliwg chorobe, ktéra dreczyta tego cztowieka przez
wiele lat (Garve cierpial na raka policzka, choroba znieksztalcita jego twarz — przyp.
tlumacza). Jakze czesto w tym przepigknym miejscu musiat rozmyslac o swojej spo-
dziewanej $mierci, jak bardzo jego zycie musialo mu cigzy¢. Wotalbym nie zna¢ hi-
storii tego cztowieka. Byl wspaniatym, myslagcym i empatycznym czlowiekiem. Jego
smutny los przepelnia mnie gorycza.

Piatek, 28. sierpnia

Przygotowania do wyjazdu XXX - dziwne! (Mendelssohn zapisat trzy przekre-
slone kreski — znaczenie tego symbolu jest niejasne — przyp. ttumacza).

Sobota, 29.

Wyjazd ze Starego Zdroju. Ja pojechalem z Zong, dr Miiller i moje dzieci poszli
pieszo przez Grissau (wlasc.: Griissau: Krzeszow — przyp. ttumacza). Przyjazd do
Kowar, zostalismy odprawieni z kwitkiem z goscinca madame Sussenbach, szukamy
innej kwatery, nie znajdujemy, wreszcie zostajemy przyjeci w naszym uprzednim
miejscu zakwaterowania. Do izby goscinnej, w ktérej siedzielismy, dotarli bardzo
wyczerpani piechurzy — wielka sala, otwarte okna. Znajdujemy nowego tragarza,
Fiedler nie mégt przybyc¢.

Niedziela, 30.

Pochmurno, bardzo deszczowo. Ostatnia szansa, by tym razem wej$¢ na grzbiet
Karkonoszy, przepadla — do ko$ciota katolickiego, sporo przy tym przemyslen. Wy-
jatkowo nedzne kazanie. Catkiem rozwodniona, pozbawiona smaku strawa ducho-
wa, a dla ciala najwyzej ziemniaki - jakich ludzi to ksztaltuje? — Postanowilismy
o podroézy powrotnej do Cieplic, trzeba bylo ostatecznie zrezygnowac ze zdobycia
Sniezki; bardzo mnie do dotkneto, miatem nadzieje uzupetni¢ moja niewielkg wie-
dz¢ o Karkonoszach i ukoronowac jg. Tak wiec rzecz od dawna wymarzona, przy-
gotowywana i zrealizowana pozostata niedokonczonym fragmentem. Pocieszam si¢
tym , ze mam jeszcze tyle sit witalnych, by sprobowac raz jeszcze w kolejnych latach
oraz postanowienie ponownego przyjazdu wowczas, gdy bedzie to mozliwe.
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burmistrza

WyruszyliSmy (z Kowar — przyp. thumacza) i wieczorem dotarlismy do Cieplic.
Niebo si¢ przejasnilo (?), by¢ moze gory beda widoczne. Podwdjna przykrosé.

Poniedzialek, 31. sierpnia

Tragarz, ktory poszedt do domu i byl zamoéwiony na dzisiejszy ranek, by stuzy¢
piechurom za przewodnika, nie dotarl. O godzinie 7 przybyt inny przewodnik, wy-
ruszyli z nim w kierunku Swieradowa i Herrenhut. Z rado$cig obserwowatem ich
wymarsz, to byt szczesliwy dla nich czas.

Tutaj zrobitem rozliczenie i stwierdzitem, ze od wyjazdu wydalem okoto 800
reichstalaréw. Suma ta nie zawierala tego, co wydali dr Miiller i dzieci od 14. lipca do
ich wyjazdu i podczas podrozy. Lacznie byloby to bowiem okoto 900 reichstalarow. —
Nie oszczedzalem ani sobie, ani najblizszym niczego, jesli chodzi o wygody podczas
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tej podrozy, a poniewaz wydatem jedynie ok. 150 reichstalaréw wiecej, nizbym wy-
dal, spedzajac ten czas w domu - bytem zadowolony. Nigdzie w Niemczech 6 0s6b
nie byloby w stanie podrézowac przez 7 tygodni w tak dobrych warunkach, kazdego
dnia wybierajac si¢ na wycieczki i korzystajac ze wszystkich dostepnych propozycji
(turystycznych — przyp. thumacza). — Nasze mieszkanie kosztowato nas ok. 1 reich-
stalara 18 sgr. (srebrnych groszy— przyp. thumacza) dziennie - obiad i kolacja facznie
ok. 3 reichstalaréw, wdz na poét dnia 1 reichstalara, na caly dzien 1% reichstalara,
lawa we wszystkich restauracjach 4 sgr., — a wszystko bylo dobre i smaczne. To ceny
z Cieplic. W Starym Zdroju wszystko bylo okoto 25% drozsze.

Okoto godziny 9 wyruszytem z Cieplic. Do Greiffenberg (Gryféw SL. - przyp.
tlumacza) fadna droga, ciagle jeszcze wida¢ bylo Karkonosze. Na niebie ciezkie
chmury: drobne pocieszenie dla mnie, bowiem jakze bylbym nieszczgsliwy, gdyby
widoczny byl caly fancuch goérski, od ktérego si¢ oddalam? - Niedaleko Gryfowa
w odlegtosci 15 minut dojrzeliSmy Greiftenstein (Zamek Gryf — przyp. tlumacza).
Nie pojechalismy tam, bowiem nasz zaprzeg nie nadawat si¢ na takie drogi. — Prze-
wodniki, ktore wiozlem ze sobg, nie wspominaly o tym zamku, pomyslatem sobie,
ze najpewniej najpigkniejszy jest widok z oddali. Na mile przed Gryfowem napo-
tkany przypadkowo czlowiek powiedzial mi, ze dyrektor miejski Gryfowa (odpo-
wiednik burmistrza — przyp. ttumacza) zmarl nagle tego ranka. Méwit o tym jak
o nieszczesciu, ktore dotknelo calg okolice, nie mial najmniejszych watpliwosci, ze
ja - jako zupelnie obcy - rowniez podzielam to przekonanie. W samym Gryfowie,
w gospodzie, méwiono o tej $mierci z takim samym smutkiem, cate miasto pograzy-
lo si¢ w zalobie po tej nieoczekiwanej $mierci. Zaden pomnik nie opisatby mi lepiej
tego cztowieka - jakze wybitnym musial by¢ cztowiekiem ten, ktéremu powierzono
administrowanie miastem, a ktérego oplakiwali wszyscy mieszkancy, wspominajacy
jego rzetelnos¢ i mitos¢ do miasta, i ktérego $mier¢ odczuwano jako powszechne
nieszczescie. — Czy takie przypadki sg czgste?

Z Gryfowa do Lubania. Granica pruska bezposrednio u bram miasta (Luban,
cztonek Zwigzku Szesciu Miast, nalezat do 1815 r. do Saksonii — przyp. ttumacza).
Rynek przed miastem i w miescie. Szosa petna kolorowo i dostatnio ubranych ludzi.
Niezwykle ujmujacy widok. O mile dalej — Langendls (Olszyna Lubariska — przyp.
tlumacza), zachwycajaca wies, ciagnaca si¢ przez pot mili. Krajobraz i ludzie zmie-
niajg sig, robi si¢ bardziej ptasko, bezdrzewnie, a ludzie fadniejsi, lepiej ubrani, na-
tomiast zanika oryginalnos¢: przewazaja rozmyte, niecharakterystyczne fizjonomie.
- W Gryfowie konczy si¢ takze dobra szosa, ku rozczarowaniu podréznych. Rzad,
ktdry nie dba o drogi, pokazuje ze nie zna wartosci sily, i ze obchodzi si¢ rozrzutnie
z sitami i z czasem swoich obywateli. W fatalnych drogach, jakich pelno w Niem-
czech, a w szczegdlnosci w Saksonii, tkwi pierwiastek braku kultury (paristwowej —
przyp. thumacza), ktéry wyjasni¢ mozna nastepujaco: wolne panstwa nie przetrwaja
diugo bez dobrych drég lokalnych.

W Lubaniu zabawa i tarice na jarmarku.
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WRZESIEN

We wtorek, 1. wrzesnia

Rankiem o godz. 6 wyjechalem z Lubania, w potudnie w Gérlitz. Dobre miasto,
z porzadnym, szacownym wygladem. Pojechalem do Landscrone (wlasc.: Landeskrone,
wzniesienie kolo Gorlitz, 420 m — przyp. ttumacza) - z bliska podziwiatem bazalty. Na-
stepnie Swiety Gréb (zespot trzech kaplic w Gorlitz, stanowigcych kopie grobu Chrystusa
w Jerozolimie — przyp. thumacza). Interesujaca miniatura architektoniczna. Nie moz-
na w taki sposob prezentowa¢ religii rozsadku, niewielkie sg nadzieje, by takowa upo-
wszechni¢. Gdyby widok krwawigcego Ukrzyzowanego nie byt tak straszny, objawityby
si¢ dalsze miliony skruszonych chrzescijan. Mimo wszystko taka pozbawiona przepychu
i doktadnie skopiowana wizja owej nowotestamentowej historii bardziej mi odpowiada,
niz dumne, ociekajgce bogactwem koscioty. - Tu jest wiecej religii.

Zwiedzilismy tez kosciot sw. §w. Piotra i Pawta w Gorlitz, jednak bez przewod-
nika. By¢ moze dlatego, Ze nie znalezliSmy w nim niczego godnego uwagi. Wieczor
w Neu Kretscham (by¢ moze chodzi o wies Nowa Karczma - przyp. thumacza) - po-
czmistrzyni i jej corka.

Sroda, 2. wrzesnia

Przyjazd do Drezna - przykrosci przed brama ze wzgledu na zydostwo (praw-
dopodobnie Joseph Mendelssohn wraz z rodzing zmuszeni byli do wniesienia tzw. ,,cla

Niemile przyjecie w Dreznie na dlugo pozostato w pamieci Mendelssohna
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osobistego”, daniny obejmujgcej wylgcznie Zydéw z zagranicy, uwazanej powszechnie
za dyskryminacje i zniesionej w Prusach w 1787 r. — przyp. ttumacza) - zostalem
wystany na poczte, gdzie zrewidowano moje bagaze, klopoty, ktdre przysporzyly mi
bezsennej nocy i na dtugo pozostang w pamigci.

Czwartek, 3. wrzes$nia

Bylo juz pdzno, gdy mogltem wreszcie wyj$¢ na miasto, gdyz najpierw trzeba
byto odebrac bagaze z poczty. Spacer po miescie, zwiedzanie tadnego mostu (Most
Augustianski, wysadzony w 1813 roku przez wojska napoleotiskie, dzis: Most Frydery-
ka Augusta - przyp. ttumacza) wypelnity caly dzien. Wieczorem dotarli nasi piechu-
rzy, co mnie bardzo uradowalo. Wedrowali trasg przez Swieradéw Zdréj, Liebwerda
(Ldzné Libverda - przyp. ttumacza), Herrnhut i Stolpen, i mieli nam duzo do opo-
wiedzenia, przyjemny wieczor.

Piatek, 4. wrzesnia do srody, 9. wrzesnia

opisuje facznie. W tych dniach nie wydarzyto sie nich godnego mojej uwagi, poza
Galerig Malarstwa. Nadrzeczne promenady w okolicy nie wywarly na mnie wigk-
szego wrazenia: z jednej strony — bo zachowalem je w pamigci o wiele piekniejsze,
z drugiej - bo mialem zty humor. Drezno przestalo mi si¢ podoba¢, panuje tu zla
atmosfera. Czy odczuwalem to jako Zyd, czy ogélnie, jako cztowiek, tego sam nie
potrafie powiedziec.

Galeria Malarstwa byla dla mnie w tych dniach najwi¢kszym ukojeniem. Sztu-
ka na szczescie nie ma odniesien do otaczajacych ja ludzi. Inaczej jest z przyroda.
Mimochodem ludzi, ktérzy zamieszkuja jaki$ region, odbiera sie jako czes¢ sktado-
wa tego regionu, a ludzie z gruntu niemili mogg popsu¢ wrazenie, jakie robi caly
region. Sztuka nigdzie nie jest w domu, a jesli gdzies jest, to ja nie znam takiego
kraju, w ktérym bylaby wewnetrznie spleciona z najblizszym otoczenie (spofecznym
— przyp. ttumacza). Znam ja wszedzie jako cos obcego, dzigki czemu moge zapo-
mnie¢ o znienawidzonej, pazernej, pogmatwanej rasie. - Wigkszos$¢ czasu w tych
dniach spedzitem w galerii, a godziny te naleze¢ beda do najbardziej niezapomnia-
nych podczas calej podroézy. Nie potrafie powiedzie¢, co podobalo mi si¢ najbar-
dziej: w zaleznos$ci od o$wietlenia, od mojego nastroju, ale takze od tego, ile czasu
poswiecilem danemu obrazowi - raz podobato mi si¢ to, a innym razem inne dzie-
to. Najmniej porywaly mnie obrazy alegoryczne i mitologiczne, nie jestem bowiem
w wystarczajacym stopniu znawcg sztuki i nie doszukuje si¢ intencji artysty w jego
dziele: czy to muzyczny, czy malarskim. Takie rzeczy sg dla mnie w sztuce niezbyt
jasne. — Nie wystarczy mi piekno formy i barw. Dostrzegtem natychmiast, ze Rafael
byt mistrzem, a sadzac podiug niego, by¢ moze inaczej utozylbym ranking mistrzow
malarstwa, nizli czynig to znawcy.
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Czwartek, 10., od rana do soboty 12. wieczorem

Zwiedzilem Szwajcarie Saskg. Wozem do Grundmiihle, pieszo do Lohmen
pierwszego przedpotudnia. Nastepnie wozem do Otterwalde (wlasc.: Uttewalde —
przyp. tlumacza). Stamtad doling do Rathen (nie widzialem Amselthal i Amsloch
(Menselssohn ma na mysli przetom rzeki Amsel i wodospad Amseli — przyp. ttuma-
cza), gdzie doszlismy do Laby, skad znowu pieszo do Radenwalde (wtasc.: Rathen-
walde - przyp. thumacza). Dalszy ciag wozem, bardzo ztg drogg i po ciemku przez
Ziegenriicken. JechaliSmy przy swietle lamp. Przyjazd do Schandau o godz. 9.30
wieczorem.

11. 0 godz. 7 rano przejazd do Kuhstall, zwiedzanie, takze duzej i matej Winter-
berg, Prebischthal (okolice Bramy Pravcickiej — przyp. ttumacza). Powrdt w poblizu
Prebischkegel. Z Herrenkretscham (wlasc.: Herrenkretschen, cz.: Hiensko — przyp.
tlumacza) drogg wodna so Schandau, dokad dotarlismy wieczorem o 5.30. Na Win-
terberg Benny spotkal przyjaciét, m. in. Hakego. Przy Bramie Prav¢ickiej strzelali-
$my. Wéwczas na horyzoncie burza. 12. (wrzesnia — przyp. thumacza) znéw rzeka,
zwiedzilismy Konigstein, rozmowny straznik. Ko$ciét, beczka wina, studnia glebo-
ka na 900 tokci. - W potudnie w Pirna. - Wieczorem w domu (w Dreznie — przyp.
tlumacza).

Joseph Mendelssohn: ,,powrét w nasze ukochane okolice przysporzyt mi wigcej radosci, niz sie
spodziewatem”
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Niedziela 13.

Zostalem w domu. Benny i dr Miiller ruszyli po obiedzie do Misni, my z Ale-
xem wyjechaliSmy 14. (wrzesnia — przyp. tlumacza), a 15. przy picknym ksiezycu
i w zdrowiu na bielarnie. Benny przyjechat 16., gdy siedzielismy przy domku wed-
karskim, piekny wieczor, rog poczmistrza brzmiat milo, z radosciag myslalem o do-
brym zakonczeniu. Znowu byliSmy razem, w zdrowiu i szczesciu. Brak pieknych
widokow z naszej bielarni rekompensowata nam przytulno$¢ naszej matej ojczyzny,
a moéwiac szczerze: powrot w nasze ukochane okolice przysporzyl mi wiecej radosci,
niz si¢ spodziewatem. - Nie miatem zamiaru dokonywa¢ poréwnan, odpoczywatem
z radoscig.

I tak oto przeminal kolejny przystanek mojego zycia, ktéry wspomina¢ bede
z wdziecznoscig. Moi synowie dorastajg, nie wiem, czy podrézowanie z dorostymi
dzie¢mi jest rownie wielka radoscia, bowiem tworzg one wowczas juz wlasny $wiat.
Nie mam wiecej dorastajacych dzieci, tak wiec nie widze okazji, by przezy¢ taka ra-
dos$¢ ponownie. - By¢ moze umre wczesnie, ale starzeje si¢ niemal za pdzno, mam
jeszcze tyle ochoty i radosci z zycia, chcialbym zaczyna¢ wszystko od poczatku. -
Gdy dzieci moje p6jda wlasng drogg i nie beda mnie juz potrzebowaly — by¢ moze
rusze¢ raz jeszcze swoja wlasng droga. Mam nadzieje, ze powiedzie ona tak, bym od
czasu do czasu spotkal si¢ z moimi chlopcami. - Gdybym mial pokusi¢ si¢ o spra-
wozdanie finansowe z podrozy, rzeklbym, ze byto jak zwykle u mnie. - Wydatem
wigcej, niz zamierzalem, mimo, ze staratem sie pilnie liczy¢. Od dnia wyjazdu méj
majatek zostal uszczuplony o 1300 reichstalaréw, o wiele za duzo! — Czyz nigdy nie
nadejdzie taki czas, by wydatki nie przekraczaly moich oczekiwan! Niechze nadej-
dzie tak nieuchronnie, jak nieuchronna jest $mier¢.

Zakonczono dnia 20. wrze$nia 1812, na bielarni, w niedziele przed poludniem.
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